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Front Cover — Pirmas virselio psl.

Pirmojo Lietuviy Teatro Festivalio organiza-
torius Anatolijus Kairys ir geriausio vaidinimo
laimétojai — rezisieriai — P. Mazelis ir Dalila
Mackialiené.

Pernai mety lapkrié¢io 27 d. — gruodzio 1 d.
Chicagoje suorganizuotas pirmasis teatro festi-
valis. Organizavo L. B. Kultiros Fondas, ku-
riam vadovauja Anatolijus Kairys, pats rasyto-
jas dramaturgas.

Festivalyje dalyvavo 6 lietuviu teatro grupés:
Chicagos LB Jaunimo teatro grupé, Clevelando
liet. teatras “Vaidila”, Detroito dramos mégéju
samburis, Chicagos Sauliy teatras, Hamiltono
dramos mégéju sambiris ir Los Angeles dia-
mos samburis.

Festivalis praéjo su dideliu pasisekimu. Vi-
sus 6 spektaklius aplanké daugiau kaip 4,000
ziarovuy. Festivalis baigtas iskilmingu banke-
tu, kurio metu jury komisija peskelbé laiméto-
jus. Buvo Sios laiméjimy kategorijos: ceriausio
teatro, geriausio aktoriaus, geriausiu dekoraci-
ju ir drabuziy. Geriausio teatro varda ir po
$500 laiméjo Los Angeles ir Clevelando teatrai.

Placiau — ziar. 11 — 17 psl

Organizer of the First Lithuanian Theatrical
Festival Anatolijus Kairys and prize-winners,
stage—directors of the best productions, Petras
Mazelis and Dalila Mackialiené.

The festival took place in Chicago, Novem-
ber 27 — December 1, 1968. It was sponsored
by the Cultural Foundation of the Lithuanian
Community, headed by A. Kairys, himself an
author and playwright.

Six Lithuanian theatrical troupes partici-
pated in the festival: two from Chicago —
a Youth Theatre group of the Lith. Community
and the National Guards Theatre - and single
representative theatres from Los Angeles,
Cleveland, Detroit and Hamilton.

The festival was a definite success. More
than 4,000 spectators attendeed the six per—
formances. It wound up with a festive banquet
during which the prize-winners were an-
nounced by a jury committee. Prizes were
awarded to: the best theatre, best actor, finest
sets and finest costumes. Best theatre award
and $500 prizes each went to the theatres of
Los Angeles and Cleveland.

(Fo» details — see pages 11—17).
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Klaipédos sSvyturys audros metu. Vaizdas iS Lietuvos laisvés metu.

Beacon of Klaipéda sea shore on a stormy day in pre-war Lithuania.

Viltis-brangiausia dovana

... Lietuvos valstybés Simtmeciais gyvavo, nuo Mindaugo laiky.
Senoji Lietuva buvo Rusijos pagrobta 18-to §. pabaigoje. Taciau ilga-
meté aneksija lietuviy tautos laisvés troskimo uzgniauzti nejstenge.
Sukilimas seké sukilima. Jei iki 10-to 8. vidurio musuose vyravo
bajoriskos Lietuvos valstybés id€ja, suprasta glaudziame rySyje su
Lenkija, tai antroje to $imtmecio puséje pradéjo reikstis nauja Lie-
tuvos valstybés samprata. Jaja sekant, atstatyta naujoji Lietuva tu-
réty apimti visa lietuviu apgyventa plota ir buti tvarkoma demokra-
tiniais pagrindais, be luomy skirtumo. Si naujoji samprata tiek sustip-
réjo, kad 1917 m. rugséjo mén. 18-22 lietuviu tautos atstovai Vilniaus
konferencijoje konstatavo tautos ryzta atstatyti nepriklausoma Lie-
tuvos valstybe, pagrista demokratiniais pagrindais, etnografinése ri-
bose. Gi Lietuvos nepriklausomybés 1918 m. paskelbimo akte... Lie-
tuvos Taryba peskelbé “atstatanti nepriklausoma demokratiniais pa-
grindais sutvarkyta Lietuvos valstybe su sostine Vilniuje.”

Nepriklausomybés paskelbimas to meto salygomis buvo drasus ir
ryztingas zygis. To akto pasékoj tauta jsijungé nelygion kovon del
nepriklausomybés ir ja laiméjo.

[§ Lietuvos gaivintojy ir kovotoju dél jos teisiy Siemet ypatingai
prisimintina pre§ keleta savaic¢iy mires Vasario 16 akto signataras,
ilgametis Lietuvos Dipl. Tarnybos narys, ministeris Petras Klimas.
Prisimindami ta garbinga Letuvos suny - kankinj, mes tuo paciu su
pagarba prisimename ir kitus Lietuvos karéjus bei kovotojus dél
Lietuvos. Su liadesiu ir dékingumu prisimename jzymyji Amerikos
lietuvj, ilgameti Pasaulio Lietuviy Bendruomenés pirmininka ir
mecenata, velionj J. Baciuna.

Sovietu valdovai, smurtu ir jéga aneksave Lietuva, primeté jai
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rusiskos sampratos idéja. Ja sekant Lietuvos Seimininkai yra ne lietu-
viai, bet Maskvos valdovai. Lietuvos valstybei skiriamos funkcijos
apribotos. Lietuviy tauta degraduota j etninés mazumos statusa. Lie-
tuvos valstybés pavadinimas tik i§ vardo tepaliko. Tacdiau Lietuva
tebéra gyva pavergty tautie¢iy Sirdyse, kaip neseniai pasitvirtino
tebesanti gyva Cekoslovakija ir kitos pavergtos tautos.

Kada ant Lietuvos nusileido ilgoji vergovés naktis, Sios draugingos
Lietuvai $alies Valstybés Sekretorius Summer Welles Sios salies Vy-
riausybés ir zmoniy vardu Baltijos valstybiu okupacija pasmerke.
Po to Lietuvos Dienos proga metai i§ metu JAV vyriausybé reiské
smurtu pagrobtos Lietuvos okupacijos nepripazinima. Reiksta viltis,
kad ateis laikas ir Lietuvai vél nusvis iSsiilgtos laisvés rytas. AS ne-
abejoju, kad ta Sauniaja tradicija tes ir naujoji administracija.

Dabartinis JAV Prezidentas yra taip pat ne karta padares palankiy
Lietuvos bylos reikalu pareiskimuy.

Antai, pereity mety spalio meénesj jis pareiské: “Mes visi norime,
kad JAV islikty didZiausia pasaulio galybe. Mes taip pat viliameés,
kad Lietuva atgaus laisve ir nepriklausomybe. Su Dievo ir jusy pa-
galba mums pasiseks kryZiaus Zygis uz Amerikos didybe ir Lietuvos
laisve.” Mes Prezidento Nixono taip Saunu pareiskima didziai ver-
tiname. Prisimintina taip pat jo inauguracijos proga pasakytoj kalboj
pabrézimas, kad “No man can be fully free while his neigbor is not.”

Man belieka palinkéti, kad laisvieji lietuviai vienybéje testy kova
dél Lietuvos. “Viltis... brangiausia dovana, / Visur, kaip angelas, ji
lydi. / Ji mas stiprybe, mus drasal” (Maironis).

I$ Lietuvos atstovo ]. Kajecko kalbos Vasario 16 minéjime.




KLAIPEDOS KRASTAS PRISIJUNGIA PRIE LIETUVOS

1923 mety sausio 15 dienai pamineéti

Dr. Martynas Anysas, Toronto, Ont.

Kai po Pirmojo Pasaulinio Karo alijantai
susirinko sudaryti taika su nugaléta Vokieti-
ja, Versalyje (Versaile) pasigirdo ir lietuviy
balsas - atskirti vadinama Mazaja Lietuva
(Klein Litauen, Preussisch Litauen) nuo Vo-
kietijos ir ja prijungti prie atstatomos Lietu-
vos valstybes, kuri per paskutinius tris pada-
linimus (1772, 1793 ir 1795) buvo laikinai
nustojusi egzistuoti kaip valstybé, bet dabar
stengesi atsikurti etnografinése ribose. Kal-
bamos Mazosios Lietuvos lietuviai tuomet
atitinkamais rastais bei memorandumais bu-
vo kreipesi j kara laiméjusius alijantus, —
Prancuzija, Did. Britanija, Italija ir Japonija,
reikalaudami, kad jie neuzmir$ty prezidento
Wilsono 14 punktu ir kad jie priskirty naujai
susidaranciai Lietuvos valstybei visas lietu-
viy gyvenamas zemes iki tuomet valdomoje
Vokietijos teritorijoje, reiskia, Mazaja Lietu-
va. Ir Jungtinése Siaurés Amerikos valstybé-
se bei pacioje Lietuvoje gyvena lietuviai su
panasiais reikalavimais kreipési i taika su
Vokietija sudarandius alijantus. Sity zygiu
rezultatas buvo tas, kad kad pagal Versalio
taikos sutarties 99-ta straipsnj nuo Vokietijos
buvo atskirta $iauriné Mazosios Lietuvos da-
lis, pavadinta Klaipédos kra$tu — Territoire
de Memel — buvo atskirta nuo Vokietijos ir
pavesta laikinai alijanty dispozicijai.

Po Versalio sutarties ratifikacijos vokie¢iy
kariuomené 1920 mety pradZioje buvo ati-
traukta ir tuojau po to atvyko prancizu ka-
riuomeneés batalijonas, kurio vadui Vokieti-
jos reicho komisaras grafas Lambsdorf ofi-
cialiai perdave krasto valdyma. Tokiu badu
Klaipédos krastas oficialiai buvo nustojes bi-
ti Vokietijos dalimi. Reikia paZzymeéti, kad
Vokietija oficialiai protestavo prie$ krasto at-
skyrima. Bet dar ilgokai truko, kol $is pran-
cizy okupacinés armijos valdomas kradtas
buvo sujungtas su Lietuva, nes ir Lietuva
keélesi i$ didziojo karo griuvésiy ir turéjo su-
tvarkyti savo administracija bei kariuomene,
atsiginti nuo priesy, bolseviku bei lenky ir
gauti juridinj pripazinima. Ypatingai sunki
buvo Lietuvos padétis prie§ Lenkija, kuri
noréjo i naujai sudaroma Lenkija jjungti ir
Lietuva, remiantis faktu, kad nuo Liublino
sutarties 1565 m. Lietuva ir Lenkija sudaré
viena valstybe. Sita reikalavima bevykdant,
lenkai sulauzée su Lietuva sudaryta Suvalky
ginkly paliauby sutartj ir lenky gen. Ze-
ligovskis su lenky kariuomene uzémeé Vilniy,

kur Lenkija nebepaleido i$ ranky.

Jau 1920 m. vasario m. 21 d. Prusy lietuviy
tautos taryba su patriarchu Martynu Jankum
prieSakyje priémé rezoliucija, kuri reikalavo
susijungti j bendra valstybe. Tu padiu mety
kovo mén. 20 d. Kaune jvyko iskilmingas
Lietuvos valstybés tarybos posédis, kurio
metu trys Prusy Lietuvos tautinés tarybos
nariai, jteikdami kalbama rezoliucija, buvo
priimti j Valstybés taryba.

Tuo tarpu dél mazojo Klaipédos krasto
varzési trys valstybinés: jégos: 1. Vokietija,
nors kara pralaiméjusi, siekianti atgauti kras-
ta sau; 2. Prancuzija ir Lenkija, siekiancios
krasta prijungti prie Lenkijos arba, jeigu tai
nepavykty, ji laikyti savo jtakoje, duodant
jam freistato (laisvos valstybés) forma; ir
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3. Lietuva, siekianti $ia Mazosios Lietuvos
dalj sujungti su didziaja Lietuva.

Tik po dvieju mety, 1922.XI1.20. Amba-
sadoriu konferencija, kuri alijanty buvo pa-
vesta® Rytu Europos valstybiy reikalus tvar-
kyti, Lietuva pripazino de jure, nors Lietuvos
vyriausybé prie$ tai buvo atmetusi $ios kon-
ferencijos pageidavima garantuoti Nemuno
internacionalizacija, kol nebus i$sprestas Vil-
niaus klausimas. Minétoje Ambasadoriy kon-
ferencijoje buvo atstovaujama Prancuzija,
Did. Britanija, Italija ir Japonija.

Sis de jure pripazinimas buvo didelis Lie-
tuvos tarptautinis laiméjimas. Nuo S$io mo-
mento Lietuva pradéjo figuruoti tarptauti-
niuose santykiuose kaip pilnateisis valstybi-
nis faktorius, kuriam nebebuvo galima pri-
kisti, kad ji esanti aplinkybiu malonés tole-
ruojamas valstybinis padarinys. Dél to labai
sustipréjo Lietuvos padétis Klaipédos rei-
kalu.

Vokiec¢iai, matydami, kad néra galimybés
Klaipédos krasta grazinti Vokietijai, pradéjo
propaguoti padaryti krasta freiStatu, savis-
tovia valstybéle, kuri reikéty kokiu nors bu-
du sujungti su Lenkija arba bent su Dancigu,
kuris del savo vokiskumo nebuvo priskirtas
Lenkijai. Vokiec¢iu akcija po Lietuvos pripa-
zinimo de jure Klaipédos kraste labai susilp-
néjo, o lietuviskoji sustipréjo. Lietuvoje jau
buvo jvesta pastovi valiuta — litas. Litas, pa-
remtas auksu padengtu doleriu, laikési, o
vokie¢iy marké vis didéjanciu greitumu smu-
ko. Dél vokie¢iy markes smukimo labai su-
sirapino krasto ukininkija, nes gautieji uz ju
parduotus Zzemés ukio produktus pinigai vis
greidiau nustojo savo vertés. Siam dirbtiniam
freiStato ekonominiam ir finansiniam bank-
rotui besiplediant, visa nataraliai émé popu-
laréti Klaipédos krasto prisijungimo prie Lie-
tuvos idéja. Tuo labiau, kad atsargesnieji
lietuviai ukininkai jau buvo pradéje savo ze-
meés ukio produktus parduoti lito valiuta, ku-
ri vis daugiau jsigaléjo kraste. Klaipedos
kraste, kaip ir pacioje Lietuvoje, pradéjo kilti
mintis $ita susijungimo klausima pagreitinti
savo rusies coup d’etat. Smulkiau apie tai
prie$ pora mety ra$é Jonas Budrys, any laiky
dalyvis veliau jvykusiame zygyje.

Slaptuose pasitarimuose paaiskéjo, kad pa-
siruo$imas tokiam Zygiui negali vykti pacia-
me Klaipédos kraste, kuris saugojamas susi-
jungimui prie§in§ai nusistac¢iusios prancuzy
kariuvomeneés ir kad pirmieji faktini zygiai
turi buti daromi Lietuvoje, kuri tuo reikalu
turi laisvas rankas. Evantualu sukiléliy ka-
riuvomenés vada ir busimos krasto direkto-
rijos narius turéjo duoti Klaipédos krasto
sukiléliai.

Paastréjo Prancuzijos santykiai su nuga-
léta Vokietija, kuri nepristaté reikalingo ang-
liy kiekio Prancuzijai. Jvyko Zinoma Rhuro
krasto okupacija, kuri sujudino visus alijan-
tus, ypatingai Did. Britanija, nusistaciusia
prie$ tokj zygi. Siuo pasaulinés ir vietinés
krizés metu iskilo sumanymas tuojau imtis
zygiu jvykdyti abiejy krasty sujungima vienu
smugiu.

1923 m. sausio 9 d. Silutéje susidaré Kras-
to gelbéjimo Komitetas, kurio prieSakyje at-

sistojo Martynas Jankus, nariais buvo Jurgis
Strekys, Jurgis Leébartas, Vilius Saulinskas ir
Jurgis Bruvelaitis. Gelbéjimo Komiteto atsi-
Saukime buvo pasakyta:

1. Klaipédos Krasto Direktorija ir Klaipe-
dos Valstybés Taryba esanti atstatyta;

2. Gelbéjimo Komitetas paimas krasto val-
dyma j savo rankas;

3. Buvusiam Krasto Direktorijos nariui pa-
vedama per tris dienas sudaryti nauja Direk-
torija (Simonaitis neseniai buvo atsistatydi-
nes 1§ Direktorijos);

4. Abi kraste vartojamos kalbos gauna ly-
gias teises;

5. Visiems senosios Direktorijos nuteistie-
siems politiniams nusikaltéliams grazinama
laisve;

6. Valdininkai turi likti savo vietose ir sa-
ziningai eiti savo pareigas;

7. Algos busiancios iSmokamos aukso va-
liuta;

8. Ramybei uztikrinti kraste skelbiamas
iSmties stovis;

9. Nusizengimai prie§ vie$a tvarka busia
baudziami iSimties padéties tesmu.

Prasidéjo ruo$tas sukilimas. Jau sekancia
diena é&jo sukiléliai per senaja siena i Klai-
pédos krasta, kur jie gavo sustiprinimo i§ vie-
tiniy lietuviy. Viena grupé éjo i§ Zemaitijos
Kretingos ir Gargzdu link Klaipédos, pake-
liui sutikdama pasiprieSinimo i§ krasto poli-
cijos ir frei$tatininku pusés. Antroji grupé
zygiavo Katyc¢iy ir Smalininku rajone link
Pagégiy ir i$ d¢ia link Klaipédos, kurios apy-
linke ji pasieké apie sausio 14 d. Ir prie jos
prisidéjo nemazai vietiniy lietuviu.

I$ pradziy sukiléliu vadu buvo numatytas
talas zymus ukininkas i§ Pagégiu apskrities,
— Budrius, buves karininkas vokie¢iy armi-
joje. Atéjus lemtingai valandai, jis i$sigando
ir pasitrauké j pietus nuo Nemuno. Tuomet
sukiléliu vadovybe paémé Kauno saugumo
policijos auks$tesnis valdininkas Palavinskas,
pasivadindamas mazlietuviska pavarde Bud-
rys. Ilgokai buvo manoma, kad sukilimas va-
dovaujamas mazlietuvio - klaipédiec¢io. (Ta
pavarde Palavinskas pasilaike iki amziaus
galo.).

Sukilimui leidima buvo daves Ministeris
pirmininkas ir UZsienio reikaly ministeris E.
Galvanauskas, motyvuodamas tuo: jeigu Su-
neliui reikia amputuoti uodega, ja reikia nu-
kirsti vienu kiréiu, bet ne atskirais kirvio kir-
diais. Tadiau nezinodamas kaip sukilimas
vyks ir kokia bus alijanty reakcija, jis pirmo-
mis sukilimo dienomis pasitrauké j kaima ir
politikams nebuvo pasiekiamas. Kad sukili-
mas buvo sunkus ir pavojingas uzmojis, pa-
aiskéjo i§ vieno mano vélesnio pasikalbéjimo
su patriarchu Martynu Jankum. “Sukilti pries
vyriausybe ir ja saugandia prancuzuy kariuo-
mene buvo labai pavojingas dalykas. Galéjo
mums visiems galvas kainoti.”

Budrys €jo pirmyn visu atsargumu, nes
buvo permazai zmoniy daryti Zymesnius ka-
rinius zygius. Uz poros dienu sukiléliai buvo
arti Klaipédos miesto, kur jie rado didesnj
pasipriesinima i§ Klaipédos krasto policijos,
freiStatininku ir apie tuzino prancuzy karei-
viy. Budrys pasiunté j miesta parlamentara
su prasymu pasiduoti ir atitraukti karines
pajégas. PraSsymas buvo atmestas.

Tuo tarpu €jo stipri politiniai diplomatiné
veikla. Vokietijos vyriausybé, iSgirdusi apie
sukiléliy senosios sienos perzengima, tuojau
alarmavo Ambasadoriu konferencija apie ta-
riama Lietuvos vyriausybés savavaliska zygi.
Ji tai daré per kita drauginga valstybe, nes
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Vokietija dar nebuvo Tauty Sgjungoje ir ne-
galéjo tiesiogiai veikti. Jau sausio 10 d. angly
ir prancuzy pasiuntiniai daré demarsa Kau-
ne, atkreipdami Lietuvos vyriausybés déme-
si i ivykius Klaipédos kraste. Sakoma, kad
tuomet nebuvo galima pasiekti pirmininko
Galvanausko. Sausio 11 d. Lietuvos vyriau-
sybé atmeté santarvininky protesta, nurody-
dama, kad sukilimo priezastys gludincios
Klaipédos krasto zmoniy nusivylime Ta pa-
¢ia diena Ambasadoriu konferencijos pirmi-
ninkas Poincaré Lietuvos vyriausybei prane-
$é, kad Santarvés vyriausybés dedancios at-
sakomybe dél jvykiu Klaipédos kraste Lie-
tuvos vyriausybei ir reikalavo, kad Lietuvos
vyriausybé atSaukty visus savo piliecius, da-
lyvaujanéius sukilime. Ministeris _pirminin-
kas Galvanauskas dementavo $ias Zinias, bet
pazyméjo, kad Lietuvos savanoriai esa pasi-
ruose periengti siena. Savo atsakyme Poin-
caré priminé Galvanauskui dar karta savo
reikalavima, kad Lietuvos vyriausybé grieb-
tusi prlemomu pries ta ]ude]lma Galvanaus-
kas sausio 15 d. prane§é pirmininkui Poin-
caré, kad Lietuvos vvriausybé nemananti da-
ryti jokio spaudimo j Ambasadoriu konfe-
rencija ir jos nutarimus, bet Sie turi atatikti
Versalio sutarties dvasiai, kad krastas bitu
prijungtas prie Lietuvos.

Ir pranciizy okupaciné kariuomené buvo
susirdpinusi kaip elgtis, kai ia pasieké Zinios
apie sukilima kraste. Ji uzklausé savo Ny
rausybe, bet gavo jsakyma likti nuosaliai ir
nejsivelti i konflikta. Todél reikia atmesti
kai kuriuos pasakojimus laikrai¢iuose, kad
sukiléeliai nugaléje okupacine karluomene ir
ja nuginklave. Pranciizu kariuomené liko ka-
reivinése, i$skvrus kai kurias sargybas, kurios
budéio tam tikrose vietose. Visas batalijonas
oerai ginkluotos kariuomenés labai greitai
bitu apsidirbes su mazai ginkluotais suki-
leliais.

Tomis sukilimo dienomis visoje Vokietijoje
buvo ruo$iami protesto mitingai ir laikras-
¢iai buvo pilni Lietuva $meiziandiy straips-
niu. Prusijos karalystés seimo rimuose (Her-
renhaus) kas diena buvo Saukiami mitingai
ir priimtos grieztos vienbalsés rezoliucijos
prie§ Lietuvos savavaliska elgesj. Bendrai
buvo manoma, kad Lietuva tai daranti su
Ambasadoriy konferencijos sutikimu, panau-
dodama tuometine vokiediu sunkia palitine
padétj (vyko Rhuro krasto uZzémimas ir su
juo susijes didysis angliakasiu streikas . Ki-
tu atveju Mazoji Lietuva niekuomet nebitu
drisusi daryti toki savavaliska zygi).

Sausio 15 d. vakare ivvko didelis orotesto
susirinkimas Herrenhause Pirmininkas pik-
tu balsu prane$é, kad visi protestai nieko ne-
padéje. nes lietuviai jau Siandien esa uzéme
Klaipéda. o prancizu kariuomené nieko ne-
dariusi Lietuvai sudrausti. Paskaité eriezta
nrotesto rasta ir praSé ii priimt atsistojimu.
Po to pirmininkas nasaké. kad protestas pri-
imtas vienbalsiai. i§skyrus tris ponus. kurie
neatsistoie. nes iie esa T.ietnvos Pasiuntinv-
hés atsinsti $nipai. Pasioirdo nikti balsai,
kur tie $nipai esa, kad ijiems oalétu atsilv-
ginti. Tu 7od7in pabuges. Pasiuntinvbés
spandos ata$é Flagenbergas. 7vdu tautvbeés,
nradéio béati i§ noséd~io salés. Kai kurie jti-
e demonstrantai verzési i§ <nolu io nacauti
ir jam atsilyginti. Pirmininkai turéio dano
varoo juos nuraminti. kad nedarvti iokiu 8-
siSokimn kurie ealétn pasunkinti jau taio
amkia Vokietiios nolitine  situaciia.  Tain
Fla¥enheroni pavvko vabégti su sveikais $on-
kauliais. Tame posédyje buvom dar du: Pa-
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Lietuvos “Sachara” prie Baltijos.

siuntinybés pataréjas Pranas Gizas, pietne-
munietis, ir a$. Kadangi mes buvom nepazis-
tami ir nebégom, mums nieko blogo neatsi-
tiko.

Sukiléliai sausio 14 d. stovéjo prie Klaipé-
dos, kuri buvo apsupta dideliu ratu. Prancu-
zai, apginklave krasto policija ir privacius
asmenis, laiké tokia apsigynimo linija: kai-
riuoju sparnu ji rémeési krantine, eidama pro
Aulaukio dvara, Luisenhofa, pro Sendvario
ir Rumpiskés dvara, pietuose pasieké Gedi-
mino dvara. Sukiléliy $tabas buvo Ginduliu
kaime, rytuose nuo Klaipédos.

Sausio m. 15 d. 3 val. ryto sukiléliai uzémeé
Sendvarj (Althof) prie Klaipédos ir paémé j
nelaisve prancizuy leitenanta Soulier, penkis
kareivius, 17 policijos valdininku bei vokie-
¢iu savanoriu ir devynis kulkosvaidzius.
Penkta valanda ryto gynéjai jau jzengé i
miesta ir, freiStatininkams atsitraukus, i$ pie-
ty uzémé Danugos (Akmenés, Danges) upés
linija. Apie pietus pranciizai pasitrauke j
prefektura kur dar jvyko atskiru susirémi-
mu. Cia Zuvo ir keli savanoriai. Savanoriai,
noreéje nuleisti prie prefektiros plevésuo-
jancia prancuzu véliava, susidaré su pranci-
zy sargyba, kuri neleido to padaryti. Buvo
susmaudymu Gahausml v1enas sukiléliy ime-
té rankine szranata ir uzmusé kelis prancuzu
kareivius. Cia Zuvo ir keli sukiléliai. U% uz-
mustus prancuzus Lietuvos vyriausybei ve-
liau teko sumokéti auks$ta atlyginima zuvu-
siu Seimoms.

Visa laika éjo sukiléliu parlamentarai pas
prancuzuy komlsara Petisné. TJis, negaudamas
jokios paramos i§ savo vvriausvbés, galiau-
siai sutiko su jvykusiu faktu, kad sukiléliai
vra naéme miesta ir jame Seimininkaus. Rei-
kia dar pazvmeéti, kad diena orie§ tai senoji
direktorija Neringa apleido Klaipéda. Buves

Foto V. Augustinas

Lithuanian Sa,h‘a‘,ra.

direktorijos narys E. Simonaitis dabar suda-
ré nauja direktorija, j kuriag priémé nariais
Reizgj ir dar viena asmenj, kurio pavarde
uzmirsau.

Po iy jvykiu prancizy atstovas Kaune
Padovani sausio 17 d. prane$é Galvanauskui,
kad Lietuvos vyriausybés pareiga esanti at-
statyti tvarka Klaipédos kraste; taip pat, kad
buty atstatyta didziyju valstybiy autoritetas
Klaipédos kraste ir kad bus siunc¢iama i
Klaipeda speciali komisija sudaryti nauja
direktorija.

Gelbéjimo Komitetas, motyvuodamas, kad
santarvininkai neskuba spresti Klaipédos
klausimo pageidaujama forma, jau sausio 19
d. susirinko Silutéje nepaprasto posédzio.
Jame buvo priimta deklaracija del Klaipédos
prijungimo prie Lietuvos. Ji buvo pasirasy-
ta Martyno Jankaus ir visu Gelbéjimo Komi-
teto nariy bei 60 kity asmeny, daugiausia
akininky. Ty vardus galima rasti Volsonoko
1s1elst01e knygoje.
paraSytoje, Ryto Bendrovés Klaipédoje 1832

Neilgai buvo lemta valdyti Simonaic¢io su-
kileliu direktorijai. Atvykusi alijanty komi-
sija stengési atstatyti demokratine padéti.
Tau 1923 m. vasario 15 d. buvo sudarvta Vik-
toro Gailiaus direktorija, pirmoji Darlamen-
tariné. Viktoras Gailius buvo atSauktas i§ di-
plomatinés tarnybos (buvo atstovu Estijoje,
anks¢iau charge d’Affaires Berlvne iki pa-
siuntinio V. Sidzikausko paskvrimo pasiun-
tinin Vokietijai). Jo drektorja laikési pilnus
dvejus metus.



Spaudoj ir gyvenime

LIETUVIU SVIETIMO IR SEIMOS METAI

PLB III Seimas, vykes 1968 m. rugp. 30 d.
— rugse€jo 1 d. New Yorke nutaré¢ 1969 metus
skirti lietuviy Svietimo ir lietuviskos Seimos rei-
kalu kélimui, nagrinéjimui, stiprinimui. Tatai
vykdydama, PLB valdyba ir paskelbé 1969 me-
tus lietuviy Svietimo ir Seimos metais. Planavi-
mo darbus pavedé PLB Svietimo Tarybai.

Raste spaudai tarp kitko sakoma:

“Tautiné Seima ir sava lietuviSka mokykla
svetur atsidrusiems lietuviams turi iSskirtina
reikSme: 1§ tokiy Seimu kyla bisimieji misu
bendruomenés nariai bei vadai, o mokykla ju
darba pratesia bei papildo tautinio Svietimo ir
aukléjimo vaisiais. Tévams ir mokytojams dau-
giausia esam dékingi uz tai, kad Siandien esam
samoningi savo tautos vaikai ir vieningos savo
bendruomenés nariai. Laikomés ju padétais dva-
siniais, moraliniais ir tautiniais pagrindais.

Taciau tiek tautiné masy Seima, tiek tautiné
misy mokykla svetur susiduria su ypatingais
sunkumais ir pavojais. Todél abi reikalingos
démesio, supratimo ir paramos. Sitai suprasda-
mas, PLB III Seimas .... nutaré 1969 paskelbti
lietuviy Svietimo ir Seimos metais.”

“Vykdydama §j seimo nutarima, PLB valdy-
ba visyu krastu lietuviu bendruomenes, organi-
zacijas, parapijas, spauda, radija ir paskirus lie-
tuvius praso:

1. kreipti Siais metais, iSskirtinj démesj | lie-
tuviskos Seimos ir lietuvisko Svietimo reikalus;

2. kelti bei rySkinti ju tikslus ir uzdavinius;

3. sudaryti salygas ju darbui susipratusi, va-
linga ir veikly lietuvi jaunuoli ugdant.”

VIENOS BIBLIOTEKOS LIKIMAS

Pernai “Europos Lietuvis”, pasinaudodamas
Paryziaus lietuviu biuleteniu, iSspausdino senos
lietuviy draugijos ParyZiuje “Zelmens” istorija;
ten buvo pastebéta, kad draugijos bilioteka ne-
Zinia kur dingusi. Dr. Gerutis, atsiliepdamas,
“Pranciizijos Lietuviu Ziniy” biuleteniui atsiun-
té laiSka, kuriame raSoma:

“Galiu Tamstai ir kitiems Pranciizijos lietu-
viams prane$ti dZiugia Zinia, kad “Zelmens”
bibliotekos dali turiu savo archyve. Ja radau
Juozo Gabrio-ParSai¢io archyvuose, kutriuos isi-
gijau po velionies naslés mirties.

J. Gabrio naSlé miré vieniSa. Ji miré staiga
ir nepaliko testamento. Palikimo apsaugos émeési
Sveicary teismas. Atsitiktinai suzinojau, kad teis-
mo jgaliotinis ruoSiasi parduoti Gabrio paliktus
leidinius popieriaus fabrikui. Sokausi gelbéti, ka
galéjau, ir nupirkau tai, kas man greitomis lei-
dinius perzitréjus (o jie buvo didziausioje ne-
tvarkoje), atrodé vertinga. Gabrys saugojo pa-
lépése leidinius, kurie buvo iSleisti pirmojo pa-
saulinio karo metu “Union des nationalites” ar
lietuviy informacijos biuro Lausanne. Kai kuriu
leidiniy buvo Simtais egzemplioriu, tad dél vie-
tos stokos atrinkau po kelis egzempliorius. Ant
leidiniy guléjo maziausia 30 mety senumo dul-
kiuy sluoksnis, tad, landydamas po palépes, atro-
dZiau kaip angliy kasykly darbininkas. Tarp lei-
diniy uZtikau ir “Zelmens” bibliotekos knygas
)ar bent ju dalj(.

Deja, vis dar neturéjau laiko rinkinio patik-
rinti. Bet turiu sudéjes | kriiva visus leidinius,
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sudariusius bibliotekg. Ju tarpe yra daugiausia
spaudos draudimo laiky leidiniy, jy tarpe “Aus-
ros”, “Varpo” ir kity komplekty. Ant leidiniu
uzspausti antspaudai ParyZiaus Lietuviy Drau-
gysté “Zelmuo” arba Lietuviy Susivienijimas Pa-
ryziuje. Matomai, seniausias antspaudas skamba
taip: “LietuviSka Draugysté “Zelmu” Paryze”
(1886).

Siuo tarpu dar negaliu tiksliai pasakyti, kiek
leidiniu pagal bibliotekos saraSa turiu savo ar-
chyve. J. Gabrys, 1915 m. atsikéles i§ ParyZiaus
i Lausanne miesta, “Zelmens” biblioteka arba
bent jos dalj atsivezé i Sveicarija. Deja, velionies
archyvus po jo mirties uZtikau didZiausioje ne-
tvarkoje, tad néra garantijos, kad viskas, ka jis
atsivez$¢ i§ Prancuzijos, yra iSlike. (Dar Gab-
rienei sant gyvai, pavyko iSgauti Gabrio rank-
raSti — jo menmuarus. tai keturi tomai, kurie
apima laikotarpj nuo 1911 metu, kai Garys Pa-
ryZiuje isteigé lietuviy informacijos biura, iki
1919 metu).

Beje, “Zelmens” bibliotekoje uZtiktais kai
kuriais leidiniais Siuo metu naudojasi jaunas
Sveicary mokslininkas dr. J. Locher, déstas bal-
tu ir slavy kalbas bei literatiira Neuchatel
(Sveicarijoje)universitete. Jis raSo habilitacijos
darba apie ZodZio “tauta” reikSme balty kalbose
ir, beieSkodamas savo darbui Saltiniy, naudojasi
ir mano turima lituanistine biblioteka, taigi ir
“Zelmens” rinkiniais.

“VILNIAUS VIZIJA” ARBA DRAUGISKUMO
GESTAS
(ziar. paveiksla §io numerio 21 puslapyje)

Dail. M. Ivanauskas Siy metuy pradZioje pado-
vanojo didziam lietuviu tautos draugui kardino-
lui Antonio Samoré paveiksla Vilniaus vizija
(4x4 pédy dydzio), atlikta liepsnos tapybos tech-
nika. Siusdamas, antroje paveikslo pusé€je daili-
ninkas pridéjo dedikacija lotyniSkai, kuri lietu-
vi§kai taip buty: Eminencijai kardinolui Anto-
nio Samoré, Pagarbai ir padékai pareiksti uZ
globojima Zmoniy, kurie gyvena ne isavo tévyne-
je, §i paveiksla Vilniaus vizija dovanoju. Musu
visu didziausias troskimas yra Nepriklausomos
Baltijos valstybés: Lietuva, Latvija ir Estija.
Padekite atstatyti tu valstybiy suverenuma...”

Atsakydamas lietuviskai, padeékos laiSke kar-
dinolas tarp kitko raso: «“...didziai sujaudintas
gaves Jusy puiky meno kirinji “Visio urbis Vil-
nius”, skirta man padékos Zenklan uz prielan-
kuma lietuviu tautai. Gaila, kad tiek mazai galiu
jai pasitarnauti, nors labai noréciau padaryti
daugiau. PazZinau gerai Lietuva ir lietuvius per
6 mano buvojimo metus Jusu grazZioje Tevyneje.
Gautieji jspudziai, kurie liudija apie lietuviu
religinguma, kilnuma, meile BaZnyciai ir Teévy-
nei, niekados mneiSdils i§ mano §irdies. Nors
nesu lietuvis, bet dvasioje jauciuosi esas tru-
puti ir lietuviy kardinolas, kuriems meldzZiu
Visagali laimingesnés, Sviesesnés ateities...”

Aleksys Dicpetris

UZ MELYNU MARIY

Uz mélyny mariy mergaités dainuoja,
Ir skamba uZ mélyny mariy varpai —
Ir mano ramybe ir ilgesi mano

UZ mélyny mariy vilioja varpai.

Pro tekancia saule, pro Zydincius sodus
Kazkas praplasnoja viesaisiais keliais —
Gal skubina mano jaunysté brangioji,
Pavasaris skrenda uZ mariu svecdiuos.

I ramiaja mano pakalne atklydai
Tu, tolimo krasto nelauktas svety —
Ir mano ramybe ir ilgesi mano

UzZ mélyny mariu nusinesei tu.

Vai, nestum, nuneStum ir manaja buitj
Uz mélyny mariy, skubioji banga,

Kur leidZiantis saulei laivai nuliiiliuoja —
UZ mélyny mariy, kur skamba varpai.

Apie poeto Aleksandro Dic¢petrio mirti misu
spaudoje tepasirodé labai Sykscios zinios: gimé
(1906 spalio 18 d.), mokési ir studijavo, moké,
atvyko i Anglija (1947), dirbo Skotijoj, atsikvieté
i Vokietijos ir Seima, jsikiiré Bradforde, isi-
jungé | bendruomenine veikla, skaité paskaitas,
rasinéjo korespondencijas, sunegalavo, miré
(1968 lapkricio 30 d.).

Viename nekrologe dar pridéta: “Meégo lietu-
viskaja poezija.. Rasinéjo ir proza..”

Kad “mégo poezija” taip butu galima parasyti
apie tukstancéius nepriklausomoj Lietuvos iSau-
gusiy jaunuoliy. Bet Aleksys Dicpetris buvo po-
etas. Pradéjes “Pavasary’” ir “Zaigzdutéje” (cia
pasirasydavo Alys Dicpetris), véliau spausdinosi
daugiausia “Ateity’”, “Naujojo Romuvoj”, ”Aka-
demike” ir kt. Studijuodamas susidaré varda
ir apie 1929—1930 metus buvo vienas i§ kylanciy
jaunyjy poety, 1930 m. isleides pirma (ir, deja,
vieninteli) poezijos rinkini “Dalios karoliai”.

Savo kiryboj D. buvo didziai romantiskas,
su lietuviskojo simbolizmo (ypaé Putino) jtaka.
Grieztai laikési klasikinés eiliavimo formos ir
cia pasieké nemazo tobulumo. leSkojo nauju ri-
muy; jis pirmas pavartojo rima negris jos — vys-
nios, kurj véliau pasiskolino S. Neris eilérastyje
“Miasy dienos — kaip Sventé...”

Kaip desiniosios krypties rasytojas, A. Dic-
petris buvo vienas i$§ ty, kuriuos labiausiai puolé
komunistuojantis “Trecias Frontas”, vietoj kri-
tikavus poezija, Saipantis iS jo pavardés, lyg tai
ka bendro turéty su poezijos kriterijais... Gal
i§ dalies dél to poetas pasitrauké | salj ir nebe-
sirodé spaudoje, visa savo gyvenima ir darba
pasvesdamas mokymui ir aukléjimui.

Jo literatiirinis palikimas dél stokos medzia-
gos tuo tarpu lieka nejvertintas.

Cia spausdiname eilérasti, paéme i poezijos
antologijos, atiduodami iséjusiam paskutine pa-
garba.

Literatiros istorijos puslapis buty vaizdesnis,
jei Dicpetrio kolegos ir mokiniai parasytu atsi-
minimuy,
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Jegy ir priemoniy

MOBILIZACIJA KOVAI UZ LIETUVOS LAISVE

Los Angeles mieste surengty politiniy studijy savaitgalio
lietuviskoms problemoms spresti isvados

Lietuviy Fronto Bi¢iuliy Los
Angeles samburis 1969 metuy sau-
sio 25 ir 26 dienmis Statler Mil-
ton viesbutyje suorganizavo po-
litiniy studiju savaitgalj, kuria-
me buvo nagrinéta bendriné te-
ma “Jégu ir priemoniu mobiliza-
cija kovai uz Lietuvos laisve.”

Pagrindinius praneS$imus pa-
daré prof. Stasys Zymantas —
“Matykime ir veikime i§ naujo”’;
“Lietuviu Dieny” redaktorius
poetas Bernardas Brazdzionis —
“Karéjo vaidmuo kovoje uz Lie-
tuvos laisve”. Laisvinimo veiks-
niy struktaros klausimu simpo-
ziume kalbéjo trys prelegentai,
atkreipdami démesj j tris aspek-
tus: dr. Petras Pamataitis kalbe-
jo laisvinimo veiksniu struktiros
klausimu; dr. Jonas Zmuidzinas
pasisaké jaunimo j laisvés kova
jjungimo reikalais ir svetimyju
talkos mobilizavima aptaré Leo-
nardas Valiukas, Rezoliucijoms
Remti komiteto pirmininkas.

Sios temos uzémé beveik visos
pirmosios studiju dienos laika.

PraneSimy autoriai buvo rim-
tai pasiruose ir dalykus, kuriuos
jie nagrinéjo, pazvelgé keleriopu
kampu, duodami klausimo vispu-
siSka supratima ir poziurj bei sa-
vo studijos i$vadas. Studiju daly-
viai - prane$imuy klausytojai ture-
jo pladia teise iskelti savo suma-
nymus, su nagrinétojo poziuriu
nesutikti, jam priestarauti ar
papildyti bei paryskinti. Diskusi-
joms buvo skirta pakankamai lai-
ko ir jose pasireiské gausus skai-
¢ius, konstruktyviai prisidédamas
prie temos praplatinimo ir pagili-
nimo.

Pladigja prasme “Laisvojo lie-
tuvio pareigas” kovos uz laisve
kontekste nagrinéjo savo iSsamio-
je studijoje prof. dr. Antanas Kli-
mas i§ Rochesterio. Tai buvo
baigiamojo posédzio kalba, visu
studiju virSuné. Prelegentas i da-
lyka pazvelgé labai originaliai,
realiai pasiulydamas eile darbuy
ir veiklos sparny tose srityse, kur
pavergtas lietuvis yra visai sura-
kintas, o laisvasis turi laisvas
rankas, prieinamos $altinius ir —
tévynes likimo jpareigojima, nuo
kurio neatleidziamas né vienas
tautos sunus.

Studijy susumavima patiekeé J.
Kojelis. 1S pareik$§ty mindiuy refe-
ratuose ir diskusijose, pasak po,
galimos padaryti $ios i$vados:

® Lietuviy iSeivija turi gau-
sius intelektualiniy ir moraliniy
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jégu resursus kovai uz Lietuvos
laisve vesti. Siy jégu veiksmingu-
ma esame pajégus paremti lietu-
viy visuomenéje sutelktais finan-
siniais iStekliais.

® Lietuvai praradus nepriklau-
somybe, Lietuvoje ir uzsieniuo-
se, 0 ypa¢ Jungtinése Amerikos
Valstybése, buvo sukurtos kovai
uz laisve centrinés organizacijos.
Rusy okupacijos pogrindyje Lie-
tuviu Aktyvistu Frontas, vokie-
¢iu pogrindyje — Vyriausias Lie-
tuvos I$laisvinimo Komitetas ko-
vojancios lietuviy tautos vienin-
gai buvo remiami. JAV-se visy
patriotisky  grupiy susitarimu
jkurta Amerikos Lietuviy Tary-
ba. Anuo metu Sios institucijos
atsakeé j laiko reikalavimus ir at-
liko reikSmingus darbus kovoje
uz Lietuvos laisve.

Daugiau negu Simtmecio ket-
virtis atnesé dideliu pasikeitimuy
pacioje pavergtoje lietuviu tauto-
je, uzsienio lietuviy diferenciaci-
joje ir salygose, kuriose kova uz
laisve turi reikstis.

Institucijos visada linkusios
sustingti formose ir veiklos meto-
duose. Neimlios laiko reikalavi-
mams liko ir uzsienio lietuviu
laisvés kovai vadovaujancios vir-
sunés. Intelektualinis, karybinis
ir finansinis lietuviy visuomenés
potencialas nepakankamai pa-
naudojamas laisvés kovai vesti.

Pasaulyje ir JAV-se vyksta pa-
sikeitimai mums stato reikalavi-
mus permastyti strategija, pa-
tikrinti artimesnius ir tolimesnius
kovos tikslus ir pradéti veikti i$
naujo. Vliko ir Alto persitvarky-
mas stiprejimo linkme — svarbus
ir neatideliotinas reikalas. Refor-
mu tolimesnis delsimas nuosto-
lingas Lietuvos laisvés kovai.

Rupesti laisvinimo institucijas
reformomis stiprinti samoninga
visuomené atskiria nuo prieSo
pastangu jas griauti.

® Demokratisku charakteriu
ir prigimtimi j laiko reikalavimus
atsako Pasaulio Lietuviy Bend-
ruomené. Lietuviy Charta ir vi-
suomenés valia Lietuviy Bend-
ruomene jpareigoja rupintis, kad
laisvinimo institucijos normaliai
funkcionuoty. Ivykus sukriki-
mams, Lietuviy Bendruomeneé
imasi energingos iniciatyvos kliu-
viniams pasalinti, o reikalui iski-
lus, pati tiesioginiai imasi laisvi-
nimo uzdaviniy vykdymo.

® Artimiausioje ateityje laisvi-
nimo institucijos turéty koncent-
ruotis i $iu konkrediu tiksly vyk-
dyma:

Politiniy studijy referentai, ir vadovai: (i§ kairés): V. Paziura, dr. Zigmas
Brinkis, J. Kojelis, dr. J. Zmuidzinas, dr. P. Pamataitis, Stasys Zymantas,
A. Kulnys, LFB pirm., dr. J. Bielskis, dr. A, Klimas, Bern. BrazdZionis;
dr. J. Kakarieka, svecias i§ Cilés, L. Valiukas.

Politiniy studiju rengéjai: B. Grauzinis, dr. Z. Brinkis, dr. A. Klimas;,

A. Kulnys, LFB pirm., V. Paziura, B. Ciurlionis, J. Kojelis.

Foto L: Kantas

Participants in a political studies’ weekend that was organized by the
Friends of the Lithuanian Front and held on January 25th and 26th at the

Statler Hilton in Los ‘Angeles.

a. Aktyviai siekti, kad Jungti-
nés Amerikos Valstybés ir kity
laisvojo pasaulio krasty vyriau-
sybés i§ “Baltijos valstybiu oku-
pacijos nepripazinimo” politikos
pereity i nepriklausomybés rei-
kalavimo politikg. Siam tikslui
siekti gerai galéty pasitarnauti
JAV kongreso pravestoji HCR
416 rezoliucija.

b. Baltuosiuose Ramuose suor-
ganizuoti oficialaus Nepriklauso-
mos Lietuvos respublikos atsto-
VO priémima.

c. ISsirapinti lietuvig skyriy
Free Europe radijo programose.

® Nuo kovos uz laisve parei-
gos neatleidziamas né vienas sa-
moningas lietuvis net ir karybi-
nés laisvés pretekstu. Tiesa, k-
rvba negali buti pajungta bet
kokiems, kad ir kilniems tiks-
lams, bet karybiniai laimé&jimai
gali ir turi bati panaudoti kovai
uz Lietuvos laisve.

I karybiniy laiméjimy katego-
rija jjungtini ir masy mokslinin-
ku atsiekimai. Laisvyju lietuviu
karybinei dvasiai kelti, kurybi-
niams laiméjimams ir karéjams
pasauliui pristatyti jkurtina Lie-
tuviy mokslo ir meno draugija.

® Didelés ir nei$naudotos jé-
gos gludi jaunojoje lietuviy inte-
lektualy kartoje. Racionalus pla-
nai ir pastangos galéty juos pil-
niau jjungti j aktyviaja Ilaisves
kova.

® Kovai uz Lietuvos laisve tu-
rime daug draugy laisvajame pa-
saulyje. Yra budu ir priemoniu
juos laimeéti ir ju talka integruoti
i savuy tiksly siekima.

Sektina pavyzdj svetimuju tal-
kos organizavime duoda Rezoliu-
cijoms Ramti Komitetas.

® Tautinio susiklausymo ribo-
se ieskoti keliu j pavergta tauta
ir joje palaikyti laisves viltis.
Daugeliu atvejy iSvadas apie
tautos nuotaikas darome i§ saly-
¢iy su Vilniaus lietuviais. Provin-
cija ir kaimu iki $iol metodiskiau
musuose nebuvo domimasi.

® Séekmingam finansiniy is-
tekliuy mobilizavimui laisvinimo
institucijos visuomenei turéty pa-
siulyti konkrecius veiklos planus.
Klaidingas kelias — pirma orga-
nizuoti finansus, o veiklos sriti
uzpildyti pazadais, kurie labai
daznai neiSteséjami.

Tokios trumpai formuluotos
studiju savaitgalio iSvadinés min-
tys. Rengéjai yra pazadéje pa-
skaitas ir praneSimus paskelbti
spaudoje, taip pat pridedant cha-
rakteringesnius diskusiju dalyviu
pasisakymus, kurie paryskinty ir
pagristy studijose iSkeltas mintis.

Visa medziaga ketinama is-
spausdinti sekan¢iame “] Laisve”
numeryje.




V. KAVALIUNAS

Fatalistas

Grizes i$ darbo, radau savo buvusio klasés
draugo Juzeno laiska. Ka jis man galéty ra-
Syti? — galvojau, atpléSdamas voka.

Jame tik keli trumpi sakiniai:

Mielas Zigmai, manau, kad tu neuzmir-
$ai musy susitarimo. Butinai atvaziuok at-
einantj sestadienj ar sekmadienj. Turiu su
tavim pasikalbéti. Autobusy stotyje pasi-
tiksiu. — Tavo Jonas.

Pradzioje nezinojau, apie kokj susitarima
jis kalba. Tik pagaliau prisiminiau, kad, baig-
dami gimnazija, buvome susitare — jis, Pet-
ras ir aS — nevesti nepasitare. “Kad neuzei-
tume ant kokios Scilés ir Charibdeés”’, kalbé-
jo jis tada.

Po daugelio mety man tai atrodé vaikiska,
ir a$ ta susitarima buvau visiskai pamirses.
Juoba, kad Petras, niekam nei ZodZio nesa-
kes, seniai buvo vedes vieno miestelio pasto
tarnautoja ir augino bene pustuzinj vaiky.

— Matai, Zigmai, ka padaré tas , atsipra-
sant, kiaulée? — kalbéjo tada Juzénas. — Bu-
vom susitare, o jis niekam nei zodzio. Tegu.
Paziurésim, kaip jis gyvens.

Greiciausiai ir a$§ budiau padares taip, kaip
padaré Petras, jei tik buty pasitaikiusi pro-
ga. Visiskai kitoks buvo Juzénas. Jam duotas
zodis — viskas.

— Zodis, vyrai, ne lazda. Jo, atrémes | kelj,
nesulauzysi, — daznai sakydavo jis.

Idéjes laiska i voka, neabejojau, kad Ju-
zénas zada vesti ir nori pasitarti. Kita diena,
paziuréjes j autobusy tvarkarasti, parasiau
jam atvirlaiski, kad atvaziuoju Se$tadienj ir
kad nesirapinty pasitikimu — jo namus sura-
siu ir vienas.

Autobusui jvaziuojant j stotj, pamaciau ir
Juzéna. Pazinau jj i§ pypkés laikymo budo.
trim kairés rankos pirstais laiké jos galvute
ir atidziai ziaréjo j autobuso langus.

— Sveikas, Zigmai! — nuoSirdziai dziaug-
damasis, pasveikino jis mane.

— Sveikas, sveikas, Jonai!l Tai vis délto ne-
pasitikéjai mano orientacija ir atvykai pasi-
tikti?

— Kam tau ieskot, — taré Juzénas. Ir ap-
sidaires: — Paimsime taksiuka.

— Ar toli? Gal galime peésti?

— Kelios minuteés.

— Tai einam. Geriau pamatysime tavo
miesta, — pasialiau as.

— Koks ¢ia tau miestas. Geras kaimas. Bet
kam péstiem, jeigu galime vaziuot? Einam!
— Ir, paémes i§ manes lagaminéli, rankos
mostu davé zenkla taksi vairuotojui priva-
ziuoti.

Po keliy minudiy sustojome prie grazaus
murinio namelio.

— Cial — sako jis man, o Soferiui: — Kiek?

— Nuosavas? — paklausiau, lipdamas i$
automobilio.
—Kur tau! — nustebo mano klausimu ir,

padaves Soferiui dolerj, mosteléjo ranka, kad
grazos nereikia.

Verandoje Juzénas iSsiemé i§ kiSeniaus
gniuzula rakty, atrakino duris ir, pladiai jas
atveres, tare:

— Prasau. Dabar, Zigmai, tu mano svedias.
Daugiau nei svecias. Draugas geriausias, po
velniu! — ir apkabines pabudiavo.
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— Graziai tu, Jonai, c¢ia jsitaises.

—Neblogai. Numesk $varka. Va, &a vo-
nia. Gali nusiprausti. Jauskis, sakau, kaip na-
mie. Cia muilas ir ranks$luostis. A$ tuoj gri-
Siu, ir eisim uzkasti, — kalbéjo Juzeénas, pa-
likdamas mane viena.

— Ar Seimininky néra? — paklausiau, jam
grizus i§ kito kambario.

— O kam ju reikia? A d¢ia Seimininkas. Ei-
nam! — ir jis praskleidé uzuolaidas, skirian-
¢ias salona nuo valgamojo.

Stalas buvo apkrautas jvairiais Saltais uz-
kandziais, ir visa tvarkingai ir skoningai su-
déta.

— Seskis ir valgom. ISalkai.

— Tai ka tu dabar, Jonai, ¢ia sugalvojai?
Balius ar ka jau? Kokia proga?

— Tu, Zigmai, ta proga. Atvaziavai — ir
balius. Gal pirmiausia taip sau po stikliuka
— del apetito, — kalba Juzénas, atkim$§damas
butel;.

— Ar tik mudu dviese? — paklausiau.

— O ko mums daugiau reikia?

— Cia tiek visko pridéta, — tariau, dairy-
damasis ir laukdamas, kada atsidarys durys
ir jeis kokia moteriska.

—Na, iki dugno. Uz gimnazijos laikus, —
taré Juzénas, uzsiversdamas stikliuka. —
Kaip sau nori, Zigmai, grazios buvo dienos,
nors ant manes buvo uzsédusi ta ragana
Hartmaniené su vokiec¢iu kalba.

— Grazios, bet, sakyk, Jonai, tu nuo manes
kazka vis slepi?

— Nieko neslepiu. Ka a$ nuo savo geriausio
draugo galéciau slepti? Imk, dekis, valgyk.
Zinok, kad esi pas Juzéna.

— Prie valgio ragint tai jau manes nerei-
kia, — tariau, prisimindamas jo téva, kuris,
kuris, vaiSindamas savo svecius, sakydavo:

— Valgykit, gerkit, sveteliai. Juzéno ukis
didelis — nesubankrotysit, nebijokit.

Ir visi Jono judesiai, laikysena, kalbéjimo
budas priminé ta nuosirdy, kalby, vaiSinga
ir nevengiantj pasigirti tkininka. Ir jis, kaip
ir jo tévas, vis ragino valgyti, pilsté stikliu-
kus, pats géré ir mane verté neatsilikti.

Ir kuo toliau, tuo jis darsi vis atviresnis ir
nuos$irdesnis. Tadiau jauciau kazkokij lindesio
virpé€jima jo ZodZiuose. — Kazka, kas, man
atrodé, buvo ivyke ar turéjo jvykti jo gyve-
nime.

Baigiant vakarieniauti, émeé kiek temti, ir
Juzeénas tare:

— Einam j salona. Ten bus patogiau ir
$viesiau — didesni langai. Matai, kol nesu-
temsta, nedegu S$viesos. Meégstu sutemas.
Seskis ¢ia, fotely. Bus patogiau.

Salone dar buvo $viesu ir gana jauku. Vi-
sa — sienos, baldai, kilimai — suderinta. Prie
fotelio — kastoninés spalvos knygu spintelé.
Juzeénas, pastebéjes, kad ziuriu i knygu nu-
garéles, taré:

— Neskaitau.

— Laiko neturi? — paklausiau.

— Ne tai, Zigmai. Laiko tai dar buty, tik,
matai... — nebaigé jis.

— Seniau, man rodos, labai mégai skaityti?

— Meégau. Per naktis sédéjau ir skaidiau.
Ir kas, manai, i§ to? Skaitai ir gyveni kity
mintimis ir kity sukurtame pasauly.

— O kam gyvent kity pasauly? Reikia savo
susikurti.

— Savo? — taré jis, pasikeldamas nuo sofos
ir pasiimdamas nuo zidinio pypke. — Ir tu
manai, kad Zzmogus gali susikurti savo pa-
sauli? Tokj, kokio jis nori? Iliuzija, Zigmai.
Pasaka. Visa pareina nuo aplinkvbiy, nuo
situaciju. Ir dar velnias Zino nuo ko — nuo
likimo, sakydiau.

— O kaip su laisva valia? Ar tu jos nepri-
pazijsti?

— Nepripazjstu, — taré jis tvirtai, trinda-
mas peleninéje degtuka. — Néra jokios lais-
vos valios. Tu tik manai, kad ja turi, o tik-
rumoje viskas pareina nuo ko kita. Kartais
nuo maziausiy smualkmeny, tiesiog nuo
menkniekiy, nuo kvaily dalyky.

Man atrodé, kad Juzéno kalbuma suzadi-
no per vakariene isgerti stikliukai. Taciau
pastebéjau, kad jo laikoma rankoj pypké dre-
ba ir kairys veidas prie lapu kampo nervin-
gai trukc¢ioja. Atrode, kad jis nori kaska pa-
sakyti, bet vis neranda, kaip pradeéti.

Valandéle abu tyléjome. Juzénas ziuréjo
pro didelj, i$einantj j veranda langa. Paskui
staiga atsisuko j mane ir kazkaip graudziai
sypsodamasis tareé:

— Zigmai, ar tu atsimeni ta musy triju —
tavo, Petro ir mano — susitarima?

—Labai gerai, — tariau as.

— Petras pasielgé nekorektiskai. Tada py-
kau. Dabar kitaip atrodo — vedé tokia kiek
paritus, tiek pastacius, tai ir tyléjo. Zinojo,
kad nepritarsime. Na, bet tai jo reikalas. AS§
taip negaléjau. Ir parasiau ta laiskuti. Tu,
manau, supratai, kodel a$ tave kvieciu?

—Nujaudiau. Ypac atvykes ¢ia, i tavo buta.

— Viskas, kaip matai, nauja. Visi kamba-
riai. Paskui uzdegsiu $viesa ir viska parody-
siu, — taré Juzeénas su pasitenkinimu.

— Tai sakyk pagaliau — gal jau galiu svei-
kinti?

— Palauk. Neskubek, — ir vel jis nutilo.
Paskui patrauké keleta dumuy ir taré:

— Siandien turéjo buti musy vestuves...

— Su kuo?

— Su Loreta, — taré jis dusliu uzkimusiu
balsu.

AS tyléjau.

— Ir matai... — vel pradéjo jis.

— Atidéjote?

— Ne. Viskas baigta — jos niekad nejvyks.
Ir dél menkniekio. Del kvailo dalyko.

— Susipykote?

—Ne, Zigmai. Tau tai atrodys kvaila, ir
tu juoksiesi. Matai, tu netiki likimu, — kal-
béjo Juzeénas, lyg ir klausdamas: — Ar ne
tiesa?

— Atvirai kalbant — ne.

— O a$ tikiu. Matai, mes skiriames.

— Sakai, nesusipykote — tai kas atsitiko?

— Tik atvaziaves i§ Europos, apsigyvenau
pas vieng ukininka. Jis mane atsiéme. ISei-
sim pasivaikscioti, tai a$ tau ji parodysiu —
visai netoli. Visa vasara dirbau pas ji. Paskui
peréjau j cukraus fabrika — mes jam cukri-
nius runkelius pristatydavom. Karta S$eimi-
ninké “nueik, sako, j vaisting ir parne$i man
tablediy.” Ten a$ ir susipazinau su Loreta,
vaistininko dukteria. Ji dirbo prie kasos.

Pradzioj mergaité, kaip mergaité. Uzeida-
vau ] vaisting, pakalbédavom, pajuokauda-
vom, ir tiek. Paskui, Zinai, pradéjo ji man
patikti. ISeidavom pasivaikséioti, nueidavom
i kina ar kur nors pasokti. Po keliy ménesiy
— tai buvo per Tris Karalius — susiziedavom
ir nustatém vestuviy data.

Juzénas stabteléjo pasakojes. Paskui su$vi-
tusiu ir pakeltu balsu: '

— Jos turéjo buti Siandien. Zigmai, $ian-
dien tu butum Sokes Juzéno vestuvése!

— Bet sakyk, kodel jos nejvyko?

— Dél menkniekio. Dél kvaily kvailiausio
dalyko. Tik tu nesijuok — dél gerviu.

— Del gerviy? Nesuprantu...

— Sakau tau: dél gerviy. Matai, vienag Ses$-
tadienj nuvykau pas ta ukininka padéti. I§
lauky vezém cukrinius runkelius. Ir kazkoks
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velnias iSSové. IS pelkiy pakilo baisiausias
burys gerviy. O vienas arklys buvo ka tik
pravazinétas, tai ir metési nuo kelio j griovi.
Atsiduriau ligoninéje. Kai atsigavau ir pra-
merkiau akis, pamadiau — prie manes stovi
gailestingoji seselé. Ji vis matavo mano krau-
jo spaudima ir kalbéjo, kad manes atéjes kaz-
kas lankyti ir laukia sved¢iy kambary.

— Tur but, Loreta?

— Ne. IS tikryju niekas nelauke. Tik ji no-
réjo suzadinti mano démesj, kad greiciau
atsigauciau. Nezinau, matyt, taip reikia. Lo-
reta atéjo tik vakare, per lankymo valandas.
Ji buvo labai susijaudinusi, nors stengési to
neparodyti. Pastebéjau, kai, géles merkdama,
nusigrezé — ji atnesé roziu, — kad ji verkia.
Jos peciai trukciojo. Ji lanké mane kasdien.
Tik paskui viskas staiga nutruko.

— Kodeél?

— Kodel? Matai, ta gailestingoji seselé —
Angelita, kai pradéjau sveikti, vesdavo mane
koridorium pasivaik$cioti. Pradzioje pereida-
vome kokj karta koridorium, ir tiek. Paskui,
zinai, a$ tu pasivaiks$éiojimu pradéjau laukte
laukti. O koridoriaus gale buvo toks saulés
kambarys — solariumas. Jis beveik visada
budavo tusdias, tai nuvesdavo ji mane tenai
ir pasodindavo. Kartais ir pati atsisésdavo ir
kiek pabudavo.

Jauciau, kad ir a$ jai patinku. Tokiu da-
lyku nepaslépsi. Likes vienas, déstydavau a$
spalvotuy kartono gabaliuky paveiksla ir
laukdavau, kada ji vel ateis ir, paémus uz
parankés, nuves mane j kambarj. Veliau at-
eidavo ji i ligonine ir po darbo valandy (Ji
gyveno viename ligoninés pastate drauge su
kitomis praktika atlieckanc¢iomis seselémis).
Tada ji labiausiai man patikdavo: budavo su
tamsiai mélyna arba bordo suknele.

— O ka Loreta?

— Palauk, palauk! Prieisime. Viena karta,
zinai, nueiname j ta solariuma. Ji ta diena
nedirbo. Sédime ir déstome ta paveiksla.
Laikas béga nepastebimai. Sutemé, o mes
$viesos vis nedegame. Staiga j kambarj jeina
Loreta. Tik apsisuko ir vel iSejo. Ji viska su-
prato. Matai, jau ir pries$ tai a§ buvau su ja
saltas ir nekalbus. Pykdavau, kad ji ateina.

— Ar ji ka sake?

— Nieko, tik labai sumiSo ir i$balo. Bent
man taip tamsoje atrodé. Geles, kurias ji at-
nesé, buvo numestos ant radiatoriaus prie
solariumo duruy.

— Ar ji paskui kada atéjo?

— Niekad. Nuo to laiko daugiau a$ jos ne-
maciau.

— O ka tu darei?

— Nieko. Pradzioje buvo kiek nesmagu, o
paskui pradéjau viska apmirsti. Nuo ryto iki
vakaro galvodavau tik apie Angelika.

Juzénas valandéle tyléjo. Paskui, pakeites
tona, tare:

— Zinai, Zigmai, daug mergai¢iy man pa-
tiko. Ne vienai patikau ir as. Bet nieko gy-
venime taip nemyléjau kaip Angelika. Tik
visa laika kazkoks nujautimas ir baime, kad
ta misy draugysté laikina, kad viskas i$si-
sklaidys ir iSnyks kaip pasaka ar sapnas.

— Reikéjo pasipirst. O gal ir pasipirsai?

— Tiesiogiai — ne. Tik kartais pusiau juo-
kaudamas klausdavau, kada mes vesimeés.

— O ka ji sakydavo?

— Negalime — mes giminés. — Matai, ji
buvo davusi man kraujo transfuzijai.

— Gal ji ir mané, kad tu tik juokauji? Jei
butum rimtai, tai gal buat butu kitaip iSéje?

— Nezinau. Gal ¢ia ir buvo didziausia ma-
no klaida? Pagaliau, kai viena vakara nueé-
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jome i solariuma, ji man pasake, kad ryt ar
poryt mane i§ ligoninés israSys. “Nenoriu,
sakau. AS iSeisiu ir tu, Angelita, mane pamir-
$i.” “Ne, sako. Apkabino, budiuoja ir vis kar-
toja: Hindi kita makakalimutan, hindi kita
makakalimutan...”

— Ka tai reiskia?

—Nezinai? Va, skaityk! Cia jos pacios ran-
ka jrasyta, — taré Juzénas, paduodamas man
atversta uzra$y knygute. — Gal $viesos rei-
kia?

— Perskaitysiu, — tariau, atsisukes i lango
puse. — dar pakankamai $viesu.

Paskutiniame uzra$u knygutés puslapy
graziomis, smulkiomis raidémis buvo jrasyta:
Hindi kita makakalimutan, o kitoje eilutéje
vertimas: I'll never forget you.

—Parvaziavau namo. Cia, j Sita buta, —
pasakoja Juzénas toliau, jsidéjes uzrasy kny-
gute i kiseniu. — Kita diena skambinu j li-
gonine. Sakau, noriu pasikalbéti su panele
Da la Cruz — Angelitos pavardé. Jos neéra,
sako. Maniau, gal kur prie operaciju. Zinai,
ligoninéje vieni gimdo, kiti mirs$ta. Kita, zia-
rék, atveza suvazinéta, ir lopyk tu ji visa.
Visokiy reikaly...

Skambinu kita diena. Ir vél tas pats: neéra,
sako. Jau man neramu. Trecios dienos vaka-
ra neiSkentes pats nueinu i ligonine. Klau-
siu budincia sesele. Kur, sakau, panelé De
la Cruz? Noriu pasikalbéti su ja. Neéra, sako
ji, i8vaziavo. Kur? — klausiu. — Namo... Gir-
di, pasibaigé jos stazo laikas, ir i$vaziavo.

Man taip, Zinai, pasidaré neramu — toks
tas jos krastas atrodo laukinis, kad i$€jau i$
ligoninés ir koju nepavelku.

— O i§ kokio ji krasto?

— Nezinai? Filipinuose. Prie Rio Grande
de Papanga upés. Tas paveikslas, kuri mes
désteme, buvo jos gimtojo krasto vaizdas. Ji,
saké, ir gyvena arti tos vietos.

— Ar ji iSvykdama nepaliko tau jokio lais-
kudio?

— Ne, nieko! Nieko! — pakraté galva Ju-
Zenas.

— Ir veliau neparase?

— Anei zodzio. Gal, sakau, kokia nelaimé
atsitiko — zuvo kur ar ka.

— O gal turéjo suzadétinj, grizo ir iSteke-
joP — tariau a$.

— Ne, Zigmai! Jokiu budu. To a$ negaliu
prileisti.

— Zinai, Jonai, buk realus ir neatmesk ir
tokios galimybés. _

Juzénas pazituréjo i mane keistu Zvilgsniu
ir tesé toliau:

— Pasikankinés kokias dvi savaites, nuta-
riau nueit j vaisting. Maniau, susitiksiu Lo-
reta, iSsikalbésime, iSsiaiSkinsime, atsipraSy-
siu. Nutaikes, kada nieko néra, nueinu. Lb-
retos nematyt. Einu prie jos tévo ir, manau,
paklausiu. Jis, galva nuleides, pasilenkes prie
stalo, kazka raso ir skai¢iuoja. Ir, zinai, Zig-
mai, jis mane tokiu tonu paklausé: “Kuo ga-
liu patarnauti?” kad a$ tik paprasiau aspiri-
no ir kuo greidiausiai i$é€jau.

— Tai su Loreta ir nepasimatei?

— Jos ten nebebuvo. I$ kity veliau suzi-
nojau, kad ji jstojo i vienuolyna. Ten, kur
buvo baigusi gimnazija. ISeisime pasivaiks-
¢ioti, tai a$ tau ji parodysiu.

Lauke temo. Juzenas ziuréjo pro langa, ty-
léjo ir desinés rankos pirstais skambino suk-
tinji medinéje fotelio ranky atramoje. Paskui
paklause:

— Gal uzdegam Sviesa? Ar nori pasivaiks-
cioti?

— Einam, — tariau atsistodamas.

Juzénas uzrakino buto duris, stumteléjes
petim patikrino, ir mudu i$éjome.

Plytomis grista miesto pakra$c¢io gatvé bu-
vo visiskai tusdia. Kairéje puséje buvo gir-
deéti i§ netoli esandiy pelkiy tekanti upé, de-
Sinéje — parkas, tylus, susikaupes, nusviestas
vir§ medziy vir$uniy pakilusio meénulio.

Nuéje kokia pusantros mylios, pasukome i
desine ir pri€jome prie auk$tos murinés sie-
nos. Uz jos vir§ seny, ves$liy medziy iskiles
didelio, kiek panaSaus j pili namo siluetas.
Siauru S$aligtaviy priéjome prie varty, ap-
Sviestu gatves lempos.

— Skaityk! — taré Juzeénas, galva rodyda-
mas | ju arka.

— Timor Domini initium sapientiae, —
perskaic¢iau garsiai.

— Supranti- — paklausé jis.

— Dievo baimé yra iSminties pradzia. Ar
ne? :

— Dar neuzmir$ai. Spaudé mus Joncys su
ta lotynuy kalba, bet, matai, ir iSmoke, — taré
Juzénas. O paskui, daug tyliau: — Tame na-
me — ji.

— Kas ji? — paklausiau.

— Loreta. Ar a$ tau nesakiau, kad ji vie-
nuolyne?

— Tai c¢ia tas vienuolynas?

— Cia. Einam — dar kas pamatys.

Kai nuéjom kiek toliau, Juzénas tareé:

— Ir zinai, Zigmai, galvoju apie Loreta,
noriu ja sutikti, atsipraSyti, bet visa laika
matau Angelita. Man atrodo, kad ir ¢ia, j€jes
i §i nama, ras¢iau ne Loreta, o ja.

— Ar ji grazi? — paklausiau.

— Gal kiek per maza. Bet tai kas? — sku-
biai atsaké Juzénas ir sustojes jtemptai pra-
déjo klausytis. — Girdi?

— Kas?

— Gerves!

— Ruduo, tai ir traukia kur Sil¢iau, — ta-
riau as.

Juzénas, musdamas pypkes galvute i elek-
tros laidy stulpa, iSkraté pelenus ir, ziuréda-
mas j virSy, taré:

— Ir kuriy paibaliy ¢ia joms reikia?

— Kodeél?

— Jos sugriové mano gyvenimag. Jei ne jos,
siandien tu buatum dalyvaves mano vestu-
vése.

— Ar tu, Jonai, tikrai manai, kad jos kal-
tos? — paklausiau.

— O kas, kad ne jos? Viskas buvo suruosta,
suplanuota, padaryta. Ir leké visai pazeme.
Lyg joms vietos nebuty buve. I§ tu pelkiy,
— parodé Juzeénas ranka j ménulio nusviesta
uzmiesc¢io laukuy erdve.

Kitos dienos pavakare Juzénas, mane isly-
dédamas, kalbéjo:

— Gerai, Zigmai, kad atvaziavai. AS$ taip
noréjau pasitart, pasiSnekét ir paraSiau. Zi-
nojau, kad tu ne Petras ir savo duota zodi
islaikysi.

— Ir man buvo smagu prisiminti senas
dienas. O jos buvo grazios, — tariau a$, eida-
mas prie autobuso, kurio motoras pradéjo
uzti.

— Palauk, Zigmai, — sulaiké jis mane. —
Dar vienas klausimas: sakyk, ar tu tikrai ma-
nai, kad Angelita galéjo iSteketi?

— O kodél manai, kad negaléjo?

— Bet, Zigmai, tie jos zodziai: Hindi kita
makakalimutan?..

AS patraukiau pediais ir jlindau j autobu-
sa, kuris netrukus pradjo judéti. Juzénas sto-
véjo toje pacioje vietoje, kur mane buvo suti-
kes, ir geraSirdiskai Sypsojosi. Ir sunku buvo
zinoti, ar jis dziaugiasi, ar kendia.




Prrmasis

[catro kestivalis

Lietuviskasis tecatras turi sena ir grazia tradicija. Caristinés okupacijos
laikais kiek pribléses, jis tautinio atgimimo metu vél gaivino lietuviy dva-
sia ir kélé laisvés aspiracijas, jeigu nebe didZiuose miestuose ir puosniose
salése, tai kaimo darZinése, kurios tapo savotiskais lietuvisku susibaudéliu
Zidiniais. Nepriklausomos Lietuvos teatras iSaugo i plaia kulttring dirva,
klestinlia savos dramaturgijos ir scenos meno laiméjimais. “Skaidriomis aki-
mirkomis karts nuo karto suSvétédamas savo spektakliais, lietuviskasis te-
atras gaivino iSeivijos pilkasias dienas, gyvino veikla ir visuomet buvo vienu
i§ tvirty lietuvybés iSlaikymo ramsciy.” (B. Nainys, T. Festivalio leidiny).

ISeivijos teatras JAV-se tikrai naujomis pro$vaistémis susvito ypaé po
II-jo pasaul. karo, kai su daugeliu lietuviy Cia atvyko ir nemaZa dalis lie-
tuvisko teatro aktoriy, kaip Henrikas Kacinskas, Stasys Pilka, paminint tik
pora musuy scenos didziyju Suly. Beveik kiekvienoje didesnéje kolonijoje
susidaré dramos bei scenos mégéju sambiriai, kurie, vadovaujami vyresniu-
ju aktoriy, pastaté daugeli savos ir verstinés dramaturgijos veikaly, vykdé
gastroles i§ vienos kolonijos j kita, prisiaugino naujuy vaidintoju, reZisiewiuy.
Jau kiek seniau kilusi teatro festivalio mintis pagaliau pernai metais, Kul-
tiros Fondui vadovaujant energingam dramy raSytojui Anatolijui Kairiu,
mintis tapo kiinu — Pirmuoju lietuvisko Teatro Festivaliu, jvykusiu Pa-
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Publika Siltai palydi teatro festiva-
lio vaidintojus.

The audience applauds the per-
formers at the Chicago Theatrical
Festival,

dékos dienos savaitgalyje, Cikagoje, kur buvo galima tikétis daugiausia
lietuviskos publikos. Taip ir buvo. Visus spektaklius aplanké per 4.000 Zit-
rovy.

Festivaly dalyvavo SeSi teatro mégéju sambtyriai. Jeigu galéjo nuvykti i$
tokios tolybés, kaip Los Angelés sambiiris nuo Ramiojo vandyno, labai gai-
la, kad nebuvo artimesniyju vietoviuy, kaip Bostono, New Yorko ir
kity. Gali bati, kad kai kurios “i§gasdino” pirmoji pastatyta salyga, — kad
veikalas blity statomas pirma karta. Praktika parodé, kad tik pusé dalyviu
tatai jvykdeé: Los Angeles, Hamiltono ir Chicagos Jaunimo teatras. Kai
kurie dalyvavo su labai jau nusenusiais dalykais, ir i§ to tealro augimui
vargu kokia kibirkstélé bus iSskilus. Tafiau summa summarum pirmas
zingsnis reikia laikyti pavykusiu. Paskirtos atrinkty teatry bei vaidintoju
dovanos bus grazi paskata ir jiems patiems ir kitiems, kurie §j karta ne-
driso iSeiti j vieSas rungtynes ir paliko savo koloniju uzkulisiuose.

Sekancdiuose puslapiuose LD iredakcija pristato beveik visus teatrus, da-
lyvavusius festivalyje (iSskyrus Chicagos Sauliy teatra, kuris neatsiliepé),
nesileisdama j meninj vertinima. Norime, kad buty uzfiksuotas pats faktas
ir atiduoda kiekvienam, kas ka laiméjo festivalyje. Sveikiname laiméjusius
ir tikime, kad jie neuZsnts “ant laury”, bet ir toliau puoselés pasirinktaja
aritj ir ine§ naujy laiméjimy | masy iSeivijos teatro istorija.

Anatolijus Kairys, Kultiros Fondo pirm., Teatro Festivalio vykdytojas, ap
dovanoja “Viva poezija” — draminés mozaikos statytojus: Dariy Lapins-
ka ir Leona Barauska. :

Poezijos mozaikoje buvo: Putino Prometéjus, J. Meko Pavieniai Zodziai,
A. Skémos Nakties tyla ir A. Kairio Diplomuotas siuvéjas.

A. Kairys, initiator of the Festi-
val, presenting awards to the pro-
ducers of “Viva Poesia”.

Teatro Festivaly dalyvavusiy teat-
ry rezisieriai ir vadovai.

Directors of productions at the
Theatrical Festival.
Foto Petras Maleta
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LOS ANGELES DRAMOS
SAMBURIS

Festivalyje uz pastatyma laiméjo
iSkiliausio teatro Zymeni.

The Los Angeles Drama Compa-
ny, acclaimed the leading theatre
in a festival of American-Lithuanian
dramatic groups.

Dalila Mackialiené, Los Angeles
Dramos Sambiirio vadové ir rezi-
sieré nuo 1962 metu.

D. Mackialiené surezisavo ir
pastaté Riko, Alanto, Kairio, Gliau-
dos, Landsbergio, Alées Rutos veika-
lus — kaip matome, visi lietuviu
autoriy originalis veikalai.

Ji nestato “atnaujinimy”, meégsta
ie§koti mauju keliy, originaliy is-
raiSky, bandyti, rasti, laiméti.

Director D. Mackialiené.
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VIENASUZzZVISUS (E. Janulaitis): Musy namai sugriau-
ti, musy viltys sunaikintos, prakaitas iSdZiovintas, musuy
duona isuvalgyta. :

Scenoje (i§ kairés): Sekretoré — I. MaZeikaite, Vie-
nasuzvisus — K. Janulaitis, Deputaté — D. Barauskaite.

JIS (M. Pri§Smantas): Na, ir dasigyvenom. Neéra laSo
vandens suZeistam partizanui paduoti.
Scenoje JIS (M. Prismantas) ir JI (V. Jatuliené).

Foto L. Kantas

SVIESA, KURI UZSIDEGE

Anatolijaus Kairio Triju veiksmuy tragedijeté

Rezisuoja: Dalila Mackialiené. Scenovaizdis: Algis Zalitnas.
Scenos technika: Balys Mackiala, Vladas Gilys.

Vaidina: Erdvilis Janulaitis, Manfredas PriSmantas, Viltis Jatuliené,
Vincas Dovydaitis, Vladas Gilys, Juozas Pupius, Ilmara MaZeikaité, Danuté
Barauskaite, Vytautas Vidugiris.

VIENASUzZVISUS (E. Janulaitis): Tai ne gyvenimas. Tai plaukia juodas
laivas dvokianc¢ia. upe. Deékui. Ne. Pakarkite mane geriau.

Iimara Mazeikaité, iSrinkta iskiliau-

sia pastatymo aktore.

Two prize-winning principal ac-
tors.

Erdvilis Janulaitis — i&rinktas i
kiliausiu pastatymo aktorium.
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CLEVELANDO LIETUVIYU TEATRAS “VAIDILA”

KETURI KELIAUNINKAI

Antano Riuko penkiu veiksmuy vaidinimas

Premjera jvyko Clevelande 1968 m. sausio 27 d., skirta Vaidilos 15 metuy
ir Lietuvos Nepriklausomybés paskelbimo 50 mety sukaktims atZyméti.

Rezisorius: Petras Mazelis. Dekoracijos, choreografija ir kostiumu eski-
zal — Petro Mazelio.

Vaidina: Egidijus Marcinkevic¢ius, Aritnas cCiuberkis, zivilé Klioryte,
Ramiunas Svarcas, Petras Balc¢itnas, Zigmas Peckus, Paulius AlSénas, Pet-
ras Matulevic¢ius, Mindaugas Leknickas, Mindaugas Gatautis, Violeta Zilio-
..... , nyte, Ruta Jokubaityté, Ignas Gatautis, Aldona Zorskien€, GraZina Plec-

e f¢ 2 : kaitiene, Viktuté Lenkauskaité, parsSiukai: Lidija ir Danuté Balcilinaites,
Kristina Kuprevic¢ite, Siguté Lenkauskaité, Riuta Mazelyte, Sokéjos: Da-
lia ir Asta Blozytés, Rita Skrinskaité.
Ji (Viltis Jatuliené): zZiturék, §vyturys dega! Foto L. Kantas
JIS (M. PriSmantas): Svyturys neuzsidegé pats. Ji turéjo kas nors uzdegti.

A. Zalitnas, “Sviesa, kuri uzsidegé”
veikalo dekoraciju dailininkas.

Los Angeles pastatymas laiméjo
geriausiu dekoraciju dovana.

A. Zalitinas prize winner for sets
of the Los Angeles production The
Light That Went On.

Scenes of the settings, p.p. 11-12.

PAS KNYGYNINKA

— “Ar toji Svajoniu salis tikrai yra?”
I§ kairés: Arunas Ciuberkis, Zivile Klioryté, Petras Balcitnas, Egidijus
Marcinkevicius.

Awarding of prizes (below).
Foto L. Kantas

Visos foto A. Gulbinsko

INDENY ZEME

Erelio galva: “Sakalo Akie! Pasisléepk uz tos uolos. Leisk jiems apsi
dairyti. Svarbiausia — suzinok, ko jie ieSko, ko jie mori, kokie ju tikslai.”
I§ kairés: Zigmas Peckus, Mindaugas Leknickas, Mindaugas Gatautis.

Po vaidinimo Los Angelése sausio 11 d. B. Brazdzionis, LB tarybos narys,
ir E. Dovydaitiené, Dramos samburio naré, jteikia Zymenis ir dovanas re-
zisierei D. Mackialienei, dekoratoriui A. ZalitGnui ir vaidintojams.

I8 kairés: E. Dovydaitiene, Bern. Brazdzionis, V. Vidugiris, Vladas Gilys,
D. Barauskaité, V. Dovydaitis, D. Mackialiené, A, Zlitnas, I. MaZeikaité,
Juozas Pupius, Viltis Jatuliené, E. Janulaitis, Manfredas PriSmantas.
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Pages 12 — 13:
Setting scenes from a play, Four
Wanderers.

Right, bottom:

Petras Mazelis, stage director of
of “Vaidila”, as well as founder of
the Cleveland Lithuanian Theatre
and its artistic leader throughout
the 20 years.

SVAJONIY SALYJE

“Teskambés giesmé per amzius po Svajoniy Salj,

Amzina Didybé laisveés niekad mirt negali!”

IS kairés: Paulius AlSénas, Ramiinas Svarcas, Ruta Skrinskaité, Asta
Blozyte, Dalia Blozyté, Viktuté Lenkauskaité, Grazina Pleckaitieneé.

BESOCIY ZEME

Arvis: “..tik paklausykite: Kiauliy karalaité. Tame varde tuno sukaupti
rieblis kumpiai, didziulés desros, raitytos kiauliy uodegos...”

1§ kaires: Asta Blozyté, Paulius AlSénas, Dalia Blozyté, Ruta Jakubaity-
te, Raminas Svarcas, Petras Mazelis, Mindaugas Gatautis, Ruta Skrinskai-
te, Petras Matulevicius. ;

Ruta Jokubaityté iSrinkta iskiliausia pastatymo aktore;

Raminas Svarcas iSrinktas pastatymo isSkiliausiu aktorium.

Petras Mazelis, Clevelando Lietuviy Vaidilos
teatro rezisierius.

Vaidilos teatro jkuréjas, meno vadovas per
visg dvideSimtmet] ir rezZisierius.

“Keturiy keliauninky” dekoracijos, choreo-
grafija ir kostiumuy eskizai — P. Mazelio.

Siais metais P. MaZelis pakviestas rezisuoti
Cikagos Lietuviy Operos statoma nauja prem-
jera — J. Gaidelio opera “Dana”.

Besoliu zemés turtas — parsiukai:

Lidija Balc¢iunaité, Danuté Baliunaité, Kristina Kuprevi¢iute, Siguté
L.enkauskaité, Riuta Mazelyte.
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MINDAUGO MIRTIS

VINCO KREVES
Keturiyu veiksmuy istoriné drama

RezZisuoja: Elena Dauguvietyté-Kudabiené. Dekoracijos Algio Trumpicko.

Vaidina: Albinas Stasevi¢ius, Jonas Jokubynas, Ina Kudabaite, Irena
zilvytyté, Kazys Bungarda, Alina Eilvytiené, Balys Juodelé, Jonas Pet-
raitistis, Ariinas StoSius, Ariinas Jonikas, Alfonsas Stanevi¢ius, Edm. Der-
vaitis, Antanas Elvikis, Jonas Enskaitis, Antanas Mingeéla, Algis Chro-
manskis, Tomas Kudaba, Mikas Panavas, Algis Zilvytis, Algirdas MeSkaus-
kas, Kazys Miksys, Audrius Stonkus, Antanas KauSpédas, Apolonija Ra-
cevid¢iené, Danguolé Prunskyté, Danuté Kudabaité, Dalé Jonikaite.

Drabuziy eskizai: Stasys Tlgtnas; drabuZziy paruoSimas: Halina Rickie-
né, Anelé Bungardiené, P. Petraitiené, O. MikS§yté ir Aldona Markov.

Uz festivaly dalyvavusiy teatry ijdomiausius kostiumus Zymenj laiméjo
Hamiltono “Aukuras”.

Baldai: A. KauSpédas ir K. MiksSys. Butaforija: Antanas ir Aldona Vo-
lungés. Garsai: Albinas Lajukas. Kankliy muzika: Aldona Matuliené. Svie-
sos: Henrikas Svazas. Scenos priezitira: Algis Rickus.

Elena Dauguvietyté - Kudabieng,
“Aukuro” vadové ir rezisieré nuo
1950 metuy.

Pirmasis grupés veikalas buvo
“Vincas Kudirka” (su gastrolémis
kitur vaidintas 7 kartus).

Veliau staté Putino, GrusSo, Alan-
to, Binkio veikalus, bet labiausiai
iSgarséjo istoriniais pastatymais,
kuriy J. Griniaus Gulbés giesmé ir
V. Krévés Mindaugo mirtis.

Elena Dauguvietyté - Kudabieng,
leader and director of Aukuras
since 1950.

The Lithuanian dramatic troupe
of Hamilton is winner of the Festi-
val’s award for costumes in the
historic drama THE DEATH OF
KING MINDAUGAS.
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“Berneli, ka tu dabar ¢ia kalbi? AS gi ne mergelé, o vyro Zzmona.”

IS kairés: Aidzius — Kazys MikSys, Repekis — Irena Zilvytyte, Ruklys
— Ina Kudabaite, Aldona — Alina Zilvytiene, Skirmantas — Alfonsas Sta-
nevicius.

I, II ir III veiksmuy foto — V. Noreika

I VEIKSMAS

“O jius, mergelés, grei¢iau C¢ia apsivalykite, kad su SiukSlemis mneuz-
klupty jusy svetimos Salies Zmomnés.”

T8 kaireés: Ramuné — Dalé Jonikaité, Danuté — Danguolé Prunskyte,
Rimgaile — Elena Rickien€é, Danguolé — Danuté Kudabaite.

Danuté Kudabaité isrinkta iSkiliausia pastatymo aktore.

&

Dalis “Aukuro” grupés nariy susi-
rinke praéjusi pavasari svarstyti
ateities planuy; aptarta “Mindaugo
mirties” statymas.

Foto A. Juraitis

Members of AUKURAS gathered
early last spring to inaugurate their
plans for the production of THE
DEATH OF KING MINDAUGAS.
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11l VEIKSMAS S e Y. Moreiks

“Dievui padékokime, kad veél grazinty musu krastams taika ir ramybe.”

IS kairés: Tevas Adolfas — Algis Zilvytis, Vyskupas Kristijonas — Al-
girdas Me§kauskas, Mindaugas — Aibinas Stasevic¢ius, Magistras — Ed-
mundas Darvaitis, Konradas — Amntanas Mingéla, Henrikas — Algis Chro-
manskis, Robertas —Jonas Enskaitis, Fridrikas — Antanas Elvikis, Ka-
reivis — Kazys Deksnys.

Albinas Stasevic¢ius — Mindaugo
vaidmenyje. .l8skirtas . iskiliausiu
aktorium “Mindaugo mirties” pa-
statyme. Foto Dabkus

G

A. Stasevic¢ius in the title role of
King Mindaugas was acclaimed as
best performer of the production.

SRR Y

PAGES 14 and 15:

Scenes from acts I, 1I, LIl and IV
of THE DEATH OF KING MIN-

: .v i DAUGAS.
IV VEIKSMAS Foto V. Noreika
Mindaugas: “SuZeidé mane...”
IS kaires: Daukantas — Kazys Bungarda, Mindaugas — Albinas Stase-
viéius, Remeika — Antanas Kauspédas, Skirmantas — Alfonsas Stane-
vidius, Vaidotas — Jonas Petraitis, Treniota — Balys Juodelé.

Visi “Mindaugo mirties” vaidintojai
po pastatymo Cikagos Teatro Fes-
tivalyje.
Foto A. Gulbinskas
All performers during the final
curtain call at the close of their
appearance at the Chicago Theatri-
cal Festival.
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DETROITO DRAMOS MEGEJ|) SAMBURIS

PINIGELIAI

Sofijos Kymantaités-Ciurlionienés

Triju veiksmy komedija

Rezisuoja Z. Arlauskaitée-MikSiené. ReZ. pavaduotoja: Danuté Jankiene.

Vaidina: Danuté Jankiené, Vincas Zebertavi¢ius, Karolis Balys, Irena
[Laurus-Laurinavi¢iené, Marijus Sajauskas, Valentina Hotraité, Gené Pa-
laikiene, Paulina Heiningiene, Algis Glatkauskas, Biruté Marciukaityte,
Henrikas Duda.

Grimas: Vytautas Ogilvis. Reikaly vedéjas: Vincas Zebertavicius.

i

Marijus Sajauskas — Karaitis, automobiliu firmos savininkas:

— Tiek pinigy! Jeigu nei§blaskyty, jeigu i vienas rankas, tai juk visa
Lietuva galima bhuty uzpilti automobiliais. Tiek naudos savo krastui pada-
ryti.

Gené Palaikiené — Birutés Karaitytés vaidmenyje:
— Jeigu jis pasakytu j Alaska — j Alaska! I dykuma — i dykuma!
Valentina Hotraité — Karaitiené:

— Sakiau, kad deél uogienés ir dziovintu grybu nebuvo ko vaZziuoti.

Marijus Sajauskas isrinktas pastatymo iskiliausiu aktorium.

11l veiksmas. TESTAMENTO SKAITYMAS

<<

Dr, MikSui skiriu 10,000 lity be jokiu salygu uz tai, kad galédamas
kuriais nors sumetimais nunuodyti mane greitai, nuodijo palengva ir tuo
biudu leido patirti mano artimyjuy prisiri§ima....”

Prie stalo: Karolis Balys vaidina Motieju Surinskj, Henrikas Diuda —
Dr. MikSas, Irena Laurus — Magdelena Laukaityte, Algis Gladkauskas —
Mamertas Raudonauskis, Biruté Marciukaityté — Kazimiera Raudonaus-
kieneé, Paulina Heiningiené — Mamerto motina Raudonauskieneé.

»
“Pinigéliy” vaidintojai po pastatymo Cikagoje — Teatro Festivalyje.
Vaidino: D. Jankiené — Normantiené (sédi vez keédéje), V. Zebertavi-
Cius, stovi Salia, Karolis Balys, Irena Laurus, M. Sajauskas, V. Hotraite,
G. Palaikieneé, P. Heiningiene, A. Glatkauskas, B. Marciukaityte, H, Duda,

RezZis. pavaduotoja — D. Jankiené, rez. padéjejas — A. Pesys, grimuo-
tojas — V. Ogilvis, reikaly ved. — V. Zebertavicius.
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I-je eiléje: Rimas Sukauskas, Algirdas Pesys; II-je eiléje: Danuté Jan-—
kieneé, Irna Laurus-Laurinavi¢iené, Stepas Iljasevicius, rezisieré Zuzana
Arlauskaitée-Miksiené, rasytojas Vyt. Alantas; Ill-je eileje: Karolis Balys,
Stasys Garliauskas, Valentina Hotraité, Marijus Sajauskas, Rita Garliaus-
kaite, Kazys Gricius, Biruté Marciukaityte, Vincas Zebertavicius.

The group of Detroit Drama

Amateurs (above).

Their debut at the Chicago Thea-
atrical Festival was with the
famous Lith. classical comedy
MONEY,MONEY..., by Ciurlioniene.

Scenes from acts II and III (left).

)

Actors V. Zebertavic¢ius and Irena
Laurus.

Actors and producers after their
performance at the Chicago Festi- Vincas Zebertavicius ir Irena Lau—
val. @ rus- Laurinaviciené.

Foto A. Gulbinskas
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Zuzana Arlauskaitée—-Miksien€é, Det-
roito Dramos Mé&géju Sambdirio re-
Zisieré.

Z. Mik§Siené — lietuviskam teatrui
daug nusipelniusi aktoré ir rezisie-
ré, kuri doetroitiSkiam meégejams
ne tik rezisavo, bet ir buvo vadove,
grimuotoja, o daznai patiekdavo ir
eskizus dekoracijoms. Jos vadovau-
jamas sambiuris nuo 1949 m. pastaté
43 veikalus. I§ lietuviy autoriy dau-
giausia statyta V. Alanto dramuy.

Z. Miksiene, stage director of the
Detroit Drama Amateur Group.

Danuté Jankiené Marcelés Norman-
tienés vaidmenyje; Teatro Festiva-
lyje atzyméta kaip iskiliausia Det-
roite “Pinigéliy” pastatymo aktoreé.

D. Jankiené of Detroit, pro-
nounced best actress in the role of
Normantiené in “Money, Money”.

M. Sajauskas (scene I, left)
was acclaimed as best male per-
former of the production.

ISkiliausiais Festivalio aktoriais
isrinkti:

DANUTE JANKIENE ir
ALBINAS STASEVICIUS.

LIETUVIU DIENOS, 1969, SAUSIS
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Naujos knygos

Atsiysta paminéti

Pranas Skardzius, Lietuviy kalbos kiréia-
vimas. [$leido Pedagoginis Lituanistikos
Institutas Chicagoje. Mecenatas KultGros
Fondas., 1968. 120 psl. Did. formato, jris-
ta kietais virSeliais. Kaina $5.00.

Leidéjo adresas: 5620 So. Claremont
Ave., Chicago, lllinois 60636.

Socialistinis realizmas. Redagavo Domas
Veli¢ka, Pedagoginio Instituto lietuviy li-
teratUros lektorius. ISleido Ped. Lituanisti-
kos Institutas (Mecenatas A. Mackaus Kny-
gy Leidimo Fondas), Chicaqgo, 1968. 60 p-
Kaina $2.00

Vitalija Bogutaite, Lietus ir laikas. Eile-
rasciai. 60 psl. VirSelj piese V. Kridtolaity-
te. 18leido “Ateitis’” 1969. Snaude T. Pran-
ciskony sp., 910 Willoughby Ave., Brook-
lyn, N. Y. 11221. Kaina $2.00

Tai antras autores rinkinys; pirmas —
Veidrodis jUros dugne — pasirode 1960.

Louis Evely, Visi mes broliai. Mastymy
rinkinys su kun.St. Ylos jvadu. Sulietuvino
N. P. Marijos Seserys Putname. (Pranci-
zikai originalas: Fraternite et evangile).
Spaude Immaculata Press, 1968. 104 psl.

A. PAVASARIO PLOKSTELE

Los Angeles lietuviy kolonijoje
klesti jvairtis menai, kuriy tarpe
dainavimas uzima Zymia vieta. Vie-
nas i§ §io meno kultyvuotoju yra
tenoras Antanas Pavasaris. Nese-
niai jis nebe tik losangelie¢iams,
bet ir platesnei visuomemei prisi-
staté su savo dainuy ir ariju ploks-
tele, kurioje jdainuota 11 dalykuy.

Pirmoje pl. puséje randame dau-
giausia lietuviskas dainas: Budriu-—
no Sauksma ir Tykiai, tykiai, Met-
rikienés Nemuneélj, Mano tévyne ir
Dainos, muzika ir geéles, Starkos
Tus¢ius paliktus namus, Cerienés
Lietuvos laukus (ir Caikovskio ari-
ja i§ Oniegino). I14je puséje girdime
vien tik arijas: Cilea, Lieoncavallo,
Donizetti, Pucini, Bizet ir Halevy
sukurty veikaly.

IS Sios debiutinés plokstelés ma-
tyti, kad solistui geriausiai sekasi
dainuoti arijas. Jo balsas auksStuo-
se registruose primena Zymius ita-
ly dainininkus, o jo balsas pianissi-
mo pasazuose skamba lyriskai ir
Svelniai. Beveik visos Sios dalies
arijos idainuotos pasigérétinai. Ta-
¢iau gal geriausiai nusisekusios yra
arija i§ I/Elisir d’amore (Donizetti)
ir arija iS Pescatori di perle (Bizet)
Manome, kad §i pirmoji A. Pavasa-
rio plokstelé turés pasisekimo. (J.)

— Sausio 27 — vasario 15 dieno-
mis Toronte, Pisture Loan galeri-
joje, ivyksta dail. Jurgio Rackaus
darby paroda. Jis muo 1964 metuy
pradéjo naudoti savo dailés dar-
bams anodizuota aluminiy; pernai
jis ta sritim domeédamasis lankeési
ir dirbo Belgijoje, stebédamas bel-
gy atsiekimus aluminio techmologi-
joj ir jo galimybes dail€je.

— Vasario 8—9 d. Toronte, “Te-
viskés ziburiy” spaudos baliaus pro-
ga, ivyksta Pr. Baltuonio skulpti-—
ros darby paroda. Pr. Baltuonio
darbai tuo jdomitus, kad jis maudoja
medZio Saknis, nattraliai visaip iS-
siSakojusias jvairiomis figlromis;
dailininkas jas tik iSry§kina, medj
nudailina. Jis ruosia jau kelinta sa-
vo paroda.

AR TURITE SIUOS
“LIETUVIYU DIENY” LEIDINIUST

Nerima Naruté

RELIKVIJOS

Lyriniai natiurmortai
VirSelio aplanka piesé P. Jurkus

Kaina $2.00

Elena Tumiené

KARALIAI IR SVENTIEJI

Poezijos rinkinys
A. Korsakaitég virSelis ir vinietés

Kaina $2.50

VYSKUPAS IR VELNIAS

Ignas Seinius

Apysakos

VirSelj piesé A. Korsakaité
Pomirtinis vieno Zymiausiy se-
nosios kartos
leidinys. Su Juozo Lingio ZodZiu
apie autoriy ir jo kiiryba.
Kaina $3.00

Daumanto C€ibo pasaka

ZAIZARAS

Iliustravo A. Korsakaité-Sutkuviené

Gaunama pas platintojus ir leidyk-

loje. Kaina $150.

Aleksandras Radzius

PAUK3CIU TAKAS

Eiléras¢iai
VirSelio aplankas Pauliaus Jurkaus

Kaina $1.50

Cén. St. Rastikis
KOVOSE DEL LIETUVOS

Buvusio Lietuvos Kariuomenés
vado atsiminimai. I tomas: Gyveni-
mo audrose (vaikysté ir jaunysté);
Kariuomenés vadovybéje. 704 psl.

IT tomas: Okupanty priespaudo-
Je: SuduZusio laivo keliais (Vokie-
tijoje ir JAV). 688 psl.

Abu tomai gausiai iliustruoti re-
tomis fotografijomis.

Pirmas tomas iSparduotas; II to-
mo nedidelis egz. skaidius dar yra
likes. Kietais virSeliais — $7.00,
minks§tais — $6.50.

Sios ir daugelis kitu knygu
gaunama
"LIETUVIYU DIENUY” LEIDYKLOJ

4364 Sunset Blvd., Hollywood, Cait.
90029

raSytojy-beletristy -
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Grazina Tulauskaité

Vakaré banga

Lyrika

128 psl., kaina $2.00
Aksominiais virSeliais

G Tulauskaité yra Nepr. Lietuvoj
iSaugusi ir subrendusi poeté. Iki
Siol ji yra iSleidusi 4 rinkinius. 1957
m. uZ rinkinj “Rugséjo Zvaigzdes”
ji laiméjo LRD premija.

Pasiekusi graziy formos laiméji-
my, ir Siame rinkinyje, nesileisda-
ma ([ eksperimentus, ji iSsitenka
daugiausia tradiciniame ketureiiy—
je; Su pagaunancéiu atvirumu ji
daugelyje eilerascéiy atveria mote-
riSkos Sirdies dziaugsma ir litadesj,
praeinancias akimirkas ir iSliekantij
zmogiSkosios biuties turinj, gyveni-
mo trapuma ir amzinybés ilgesi.

I8leido
LIETUVIU DIENOS

4364 Sunset Blvd., Hollywood, Cal.
90029
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CLEM’S POLSKIE DELI

* Specializing In home made
fresh and Smoked Polish Sausage,
fancy groceries and choice meats.

Featuring Imported Krakaus
Polish hams, beer, wine and gro-
ceries.

NOW
Daily from our own new
BAKERY-KITCHEN

a variety of Polish pastries and
other home made delicacies.

IT’s CLEM’S
3002 W. Florence Ave., Los Angeles
759-5058

000000000000y

CRANE SAVINGS &
LOAN ASS’N

B. R. PIETKIEWICH,

President

2565 W. 47 th St., Chicago 32, IIL
PRI RRRRRRRRRDS

Atvykus | Kalifornl]g, kviedlame |

BEACON MOTOR HOTEL

Arti prie
Westwood, Beverly Hills
& Hollywood

3020 Wilshire Blvd. Santa Monica,
California

EXbruck 4-9144

Mrs. A. LukS8is — Owner and Mgr.

Beach,

& DO SOOI T DOOC
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VEIDAI IR VAIZDAI

»

Daugiausia pasidarbave rengiant
paroda (i§ kaires):J. Baublys, S.
Kauneliené, A. Musteikis; ir bib-
liotekos atstové D. Monty.

Foto J Gaizutis

LIETUVIU TAUTODAILES PARODA DETROITE

Detroito kulturiniame centre bu-
riasi visa eilé svarbiy institucijy,
kaip Wayne State universitetas,
Meno institutas, vaiky muziejus,
Detroito istorinis muziejus. Sioje
miesto dalyje kultarine veikla itin
gyva ir nuolat besireiSkianti. Mies-
ta lankas turistas buatinai uzklys
bent vienon i§ tuy jstaigy. Cia pat
studijuojas jaunimas dazZnai randa
laiko ir moro aplankyti &ia ruoSia-
mas parodas, pasirodymus. Centri-
néje bibliotekoje nuolat didelis ju-
déjimas, visada pilna lankytoju.

Ty rumy virSutinis aukstas pa-
gskirtas jvairioms parodoms, kurios
C¢ia vyksta, galima sakyti, apskritus
metus. Vieta tinkama, gerai Zino-
ma, bibliotekai nesunkiai prieina-
mos vieSosios informacijos priemo-
nés, kaip spauda, radijas, televizija.

Stai, toje vietoje nuo 1968 m. lap-
kri¢io mén. pradZios beveik iki pat

e

Parodos atidarymo metu vaisSiy stalas su

berzo Saka, eziu, spurgomis ir kt.

Kaleduy lietuviai turéjo savo tauto-
dailés paroda. Visoje eil€je vitrinu
ir stendy buvo iSstatyta virs 300
ivairiy lietuvisky eksponaty. Tinka-
mas apSvietimas, paaiSkinamieji uz-
rasai, paruostas informacinis leidi-
nukas, lankytojui teiké nebloga pro-
ga bent kiek pazinti lietuviy tauta,
jos Kkultira, bent kiek susipazinti
su jos istorija bei siekimais.

Sustodavo svetimieji, kuriems pa-
roda buvo skirta, vieni ilgiau, kiti
trumpiau, bet lankytoju srautas
buvo beveik nuolatinis. Prie lietu-
visky eksponaty matém jvairiy tau-
ty ir rasiy atstovus, studentus, mo-
kinius ir §iaip asmenis. Neperkrau-
tos vitrinos, su skoniu ir saiku iS§-
délioti eksponatai traukeé demesj.
Géréjosi praeivis gintaro gaminiais,
medzZio droziniais, lietuviskais au-
diniais, juostomis, knygomis, arche-
ologinémis iSkasenomis, liudijancio-
mis sengja lietuviy kultuara. I pa-
roda lietuviai kvieté ir vedé savo
darbovieCiy bendradarbius, virsi-
ninkus ir supazindino juos akivaiz-
dziai su Lietuva.
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Tokiame stambiame JAV ir Ka-
nados pasienio didmiesty, kaip Det-
roite, lietuviai bene pirma Kkarta
tikrai sekmingai “iSplaukeé j placiuo-
sius vandenis” ir liet. kulturos
bent dalinius aspektus pristaté pla-
tiems amerikiec¢iy sluoksniams.

Idomis svetimyju atsiliepimai
liudija, kad musiSkiy pastangos ne-
liko be démesio ir buvo tinkamai
jivertintos. (A. Gimantas).

Lithuanians share in the activi-
ties of the Detroit Cultural Center
with a well-receivd display of na-

tional arts and crafts (Nov.-Dec
1968).

A group of leading organizers
(top right).

Lithuanian delicacies for re-

freshment during opening ceremo-
nies (middle, left), TV filming of
the exhibition (low, left).

lietuviskais skanumynais —

Foto J. Gaizutis

Paroda filmuojama televizijos pro-
gramai. Foto J. Gaizutis

KALEDU EGLUTE VASARIO 16-SI0S GIMNAZIJOJ

Gruodzio 21 d. Vasario 16 gimnazijoje Vokietijoje jvyko Kaléduy eglutés
iSkilmeés: buvo vaidinimas, dainavo gimn. choras, deklamuota eilérasciu
ir. grotas instrumentalinis duetas. Paruo$é mokyt. E. TamoSaitiene. Kal-
béjo gimn, direktorius Vincas Natkus.

Christmas program at February 16th Gymmnasium, W. Germany.

Scenos vaizdelio “Sviesa tamsybése” vaidintojai. Vidury sédi: kap. kun.
J. Riaubilinas, dir. V. Natkus, ev.tikybos mok. Pr. Skérys, Desinéj gale
tarp dvieju mokiniy mokyt. E. Tamosaitieneé.

Performers of a sketch Light in the Darkness.

Gimnazijos choras dainuoja, vadovaujamas mok. Kazio Motgabio, kuriam
gruodzio 22 d. suéjo 70 metu.
Chorus led by K. Motgabis, celebrating his 70th birthday on Dec. 22
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LIETUVIU MOTERU KLUBU FEDERACIJOS DU DESIMTMECIAI

Praéjusi mety lapkr. 30 ir 31 d.
Waldorf Astoria viesbuty New Yor-
ke buvo susirinkusios LMKF mnares
Lietuvos nepriklausomybés 50 metu
bei Federacijos veiklos 20 metu su-
kaktis pamineéti.

Federacijos pirmininke V. Les-
kaitiené atidaré suvaziavima ir va-
dovavo iSkilmingam posédzZiui. Su-
vaziavimg pradedant prel. Balkinas
sukalbéjo angliskai ir lietuviSkai in-
vokacijas. Tylos minute pagerbta
a. a. Ligija Bieliukien€, buvusi vie-
na i§ Federacijos steigéju ir daug
jinaSo palikusi organizacijos veik-
loje.

LMFK pirm. V. Leskaitiené pri-
miné organizacijos jsisteigima, jos
tikslus, siekimus ir darbo vaisus
per 20 mety veikima. Pagrindine
kalbétoja buvo Visuotinés Motery
Federacijos pirm. Washingtone
Mrs. Walter Varney Magee. Ji gra-
7Ziai mupieSé pasauling moteruy or-
ganizacija, nurodydama jos svarba
ir darbus. Ji mielai prisiminé ir lie-
tuves moteris, mes daug karty yra
girdéjusi ju problemas bei graiuy
veikimg GFWC tarptautiniuose su-
vaziavimuose, o ir lietuviuy tauti-
niais drabuziais ji visuomet Zavisi.
Tais graZziais tautiniais drabuZiais
pasipuoSusios lietuvaités Noreikaite
ir Stanulyté LMKEF vardu kalbéto-
jai padovanojo gintara.

Sventéje dalyvavo Lietuvos atsto-
vas Washingtone J. Kajeckas, Zo-
dziu pasveikines suvaziavima. Taip
pat ZodZiu sveikino Lietuvos Lais-
vés Komiteto ir Lietuviu Delegaci-

4 Liet. Motery Klubuy Federacijos
narés su pirm. V. Leskaitiene.

Members of the Federation of
Lithuanian Women’s Clubs.

Grupé LMKF suvaziavime. IS kairés: E. Kulber, latvé H. Ozolin§, LMKF

pirm. V. Leskaitiené, Mrs. W. Magee, Lietuvos Atstovas J, Kajeckas,
solisté E. Jurgélaité, Women for Freedom atstové Mrs. M. Duchnik.
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Foto L. TamoSaitis

Garbés prezidiumas: dr. Aldona Slepetyté-Janace, latvé H. Ozolin$, V. Si-
dzikauskas, dr. Preminger, prel. Balkiinas, V. Leskaitieneé — LMKF pirm.,

kalba Mrs. W. Magee, Lietuvos Atstovas J. Kajeckas,
Lietuvos kons. A Simutis, A. Vakselis.

jos Pavergtyju Tauty Seime pirm.
V. Sidzikauskas, gen. konsulas A.
Simutis, LB New Yorko apyg pirm.
A. Vakselis, Pasaulio Liet. Katali-
kiy Moteru S-gos vardu dr. A. Sle-
petyté—Janace ir Baltijos Moteru
Tarybos pirm. latvé Ozolins.

Baigus iSkilminga posédj, seké
bendri pietus. Ju metu nuosSirdziai
pasveikino suvaziavima dr. Marion
Mill Preminger, Gabono valstybés
garbés gen. konsulas.

Toje pacioje saléje suvaZziavimo
dalyviai turéjo progos apziuréeti lie-
tuviy motery dalininkiy paroda, ku-
ria suruosSé dail. A. Merker ir M.
zukauskiené. Parodoje savo kuri-
nius iSstaté: R. Ingelevi¢iene, O.
Paskeviciene, A. KaSubiene, A.
Merker, L. Zidonyté, B. Gedviliené,
M. zukauskiené ir E. Kulber.

Piety metu programa pravede LM-
KF Washingtone klubo pirm. E.
MazZeikiené. Ji supazindino dalyvius
su atskiry klubuy pirmininkémis bei
vieSniomis i§ tolimesniy vietoviy.
Elena Jurgelaité i§ Washingtono,
akomp. A. Mrozinskui, padainavo
keleta dainy bei ariju.

Rastu sveikinimus perskaité Lai-

M, Galdikieng,

ma Sileikyté. Siltai nuteiké klausy-
tojus Mrs. Lyndon J. Johnson svei-
kinimas, kuriame ji pasisaké gerai
Zinanti lietuviy veikla ir priminé,
kad ir jos dukters vyras esas lietu-
vig kilmés. Dar sveikino Mrs. H.
Humphrey, Mrs. Nelson Rockefel-
ler, Mrs. Spyro Agnew, sen. J. Ja-
vits ir kt.

Kita diena vyko LMKF darbo po-
sédziai. Buvo daromi klubu pirmi-
ninkiy bei atstoviy praneSimai ir
renkama nauja valdyba. ISrinkta:
V. Cecetiené, A. Kazickiene, M.
Kregzdiené, V. Leskaitiené, M. No-
reikiene, V. Sileikiené, M. Uléniené,
J. Vytuviené, G. Zilioniené. (P. 1.)

THE TWO DECADES of the Fed-
eration of Lithuanian Women'’s
Clubs commemoration, attended by
eminent guests: head table (top)
— Mrs. W. V. Magee, President of
World Federation, speaking.

Group of convention guests at
Waldorf Astoria (New York), with
Lith. Federation President Mrs. V.
Leskaitis and Washington Legation
hed, Hon. J. Kajeckas (left).
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ZMONES, DATOS
IRDARBAI

LIETUVIYU DIENOS

Sausis 1969

A

— Nuo §iy mety pradzios “Lietu-
viy Dieny” angluy k. redaktorium
pakviestas Alfonsas Milukas, i8
New Yorko jau atvyko ir jsijunge
i darba. — A. M. gimes JAV-se,
augo, mokeési ir dirbo Nepriklauso-
moj Lietuvoj. Uzeinant sovietams
nepasitraukes, brangiai uzZmoke€jo
— buvo suimtas ir iStremtas. Po
tremtinio skaudzi mety, grizo i Lie-
tuvag ir 1965 m. atvyko i JAV.

— Sausio 26 d. zymiam politikui
ir Vliko valdybos nariui Pranui Vai-
nauskui suéjo 70 metuy. Sukaktuvi-
ninkas visa savo gyvenima yra sky-
res Lietuvai ir krikScéioniSkajai de-
mokratijai. Jaunystéje P. Vainaus-
kas buvo nepriklausomybés kovu
savanoris, véliau Zemés Ukio minis-
terijos pareiginas, Laikinosios vy-
riausybés ministeris, ilgametis LK-
DS pirmininkas, L.eono XIII-jo Fon-
do pirmininkas, Vidurio Europos
Krik§¢ioniy Demokraty S-gos izdi-
ninkas, Siwo metu LKDS Tarybos
vicepirmininkas (kdi)

— Neseniai atSventes savo am-
Ziaus 70 mety sukaktj ir iS€jes |
pensija kaip gydytojas, dr. Domas
Jasaitis gyviau isijungia i politine
ir spaudos veikla. LKDS ck kvie-
¢iamas dr. Jasaitis prad€jo redaguo-
ti “Tevynés Sarga” ir atstovauja
LKDS-gag Vliko taryboje. Sukaktu-
vinig “T. S.” numeris i spaudos iS-
eina vasario meénesyje.

Dr. Jasaitis taip pat organizuoja
redakcine komisija “KrikSc¢ionisko-
sios demokratijos Lietuvoje” keliy
tomuy istorijai. Redaktorius kreipia-
si | lietuviy visuomene talkos: at-
sigsti jam medziagos, lie¢iancios
kriks. demokratijos veikla, asmenis
knyguy, zZurnaly bei laikraséiy iskar-
pu foto nuotraukuy; taip pat kvie-
¢iami atsiliepti galintieji prisidéti
atsiminimais. Redaktoriaus adre-
sas: Dr. D. Jasaitis, 220 North Se-
venth Ave., Mount Vernon, N.Y.
10550 (kdi)

— Neseniai jvykusiame tarptau-
tiniame Europos Katalikiy Moteru
suvaziavime Zenevoje lietuves at-
stovavo Biruté Venskuviené is Pa-
ryziaus. B. Venskuviené yra diplo-
muota Zurnalisté, ELTOS pranci-
zi§kosios laidos redaktore, eilés
tarptautiniy motery organizaciju
vadovybiy naré. Tarptautinéje veik-
loje ji yra viena i§ labiausiai iSki-
lusiy lietuviy moteruy. (Kdi)

BRUNO’S BAKERY

Bread, Pies, Pastries Always Fresh

Br. Macianskis, Owner

3339 S. Lituanica Ave., Chicago, Ill.
Phone CL 4-6376

¥*» LIETUVIU FONDAS

LITHUANIAN FOUNDATION

Chicago, Illnois 60629
6643 So. Maplewood Avenue

Tel. 778-2858 (A. ¢. 312)

Lietuviy Fondas paskyré $28,000
pelno lituanistikai paremti

Pernai mety lapkr. meén. 30 d.
Lietuviy Fondo taryba savo poseé-
dyje apsvarsté eile Kklausimuy.

Investavimy Kkomisijai padarius
pranesimg apie investuoto kapitalo
padét] ir numatoma uz 1968 metus
gauti pelna, paskyré $28,000 pelno
paskirstyti jvairioms liet. instituci-
joms, ju uzsimotus darbus paremti.
Sig rekordine suma buvo galima pa-
skirti tik Lietuviy Fondo kapitalui
jubiliejiniais metais padidéjus dau-
giau kaip $100.000, gerai pasisekus
suruostai Chicagoje (lapkr. 17 d.)
vakarienei, davusiai $30,000 nauju
jnasy ir sémingai investuoto kapi-
talo duodamu pelnu.

Pelno skirstymo komisijos prane-
Simu praSymuy paramai gauti suma
prasoka $70,000, tad i§ turimo pelno
bus galima patenkinti maZdaug
trec¢dalis. Kad turétume daugiau le-
Su lit. paramai, reikia, kad sparciau
Fondas augty. Tatai, Zinoma, pri-
klauso nebe vien nuo fondo vadovy-
bés pastangy, bet ypa¢ nuo visuo-
menés, kiek ji fonda rems, ugdys
ir kaip greitai padés prieiti uzsi-
bréztg tiksla. Reikia, kad fondui
skirty inaSus ne vien “milijonie-
riai”, bet kiekvienas dirbas lietuvis,
kuriam lietuvybé ripi ne vien Zo-
dziais.

Sudarytas informacijos komisijos
branduolys, véliau mumatomas pa—
pildyti liet. spaudos darbuotoju at-—
stovais. Komisijos uzdavinys palai-
kyti glaudesnj rysi su placiaja lie—
tuviy visuomene, informuoti ja apie
fondo atliekamus darbus ir skleisti
fondo idéja, kad daugiau lietuviy
jsijungty i fondo narius.

Metinis Lietuviy Fondo mariy su-
vaziavimas Saukiamas 1969 m. kovo
22-3 dienomis Chicagoje.

— Jubiliejiniy mety proga Lietu-
viy Fondo iSleistas medalis gali bi-
ti teikiamas me tik saviesiems, bet
ir svetimiesiems, parodziusiems
palankumo Lietuvos reikalams. Me-
daliui dabar paripinta grazi deézute-
futliaras ir paaiSinamasis tekstas
angliskai.

Lietuviy Fondas S§iy mety pra-
dzioj iSleido ir visiems mariams iS-
siuntinéjo fondo nario Zenklelj, ku-
ris galima meSioti prie Svarko atla-
po. Zenklely — LF simbolis: Zibin-
tas, nupiesStas dail. A. Kurausko.
(Uz zZenkleli LF praSo vieno dolerio
ir pasSto iSlaidoms padengti).

— Baigiant rengti §j LD nr. spau-
dai mus pasieké Zinia, kad sausio
23 d. miré Juozas Baciunas, Pasau-
lio Lietuviy Bendruomenés pirmi-
ninkas. Reiskiame uzuojauta zmo-
nai, netekusiai brangaus vyro, ir
Pasaulio Lietuviu Bendruomenei,
netekusiai vieno geriausiy vadu ir
veikéju bei mecenatu.

Plac¢iau — kitame LD numeryje.

00 G AT

Vésinami kambariai;
yra kambariy su virtuvémis;

Bon Air Motelis

1727 No. Western Ave.
Hollywood, Calif. 90027

Telef. HO 4.4154

Savininkai:

Ignas ir Viktorija Guréinal

kiekv. kambary mnemokamai TV ir telefonas;
kieme $ildomas maudymosi baseinas.

Patogus susisiekimas autobusais ir automobiliais.
O

— Algis Butavicius, Australijos
lietuviams ir australieGiams gerai
Zinomas rezisierius, Canberros Te-
atre gruodzZio mén. 7, 10, 11 ir 12
dienomis pastaté angliSkai kontra-
versinj, avangardinj scenos veikalg
“Vietrock’a” paraSyta amerikiecio
Megan Terry. Tema: Vietnamas,
turinys ir ideéjos: anti-karas.

A. Butavicius ka tik grizes i8
teatro sudijuy Europoje, kur, gaves
“Churchil Fellowship”, lankési Ang-
lijos, Vakaruy Vokietijos, Graikijos,
Italijos teatrus, studijavo ju pasta-
tymus. Be to, lankeési VarsSuvoj,
Minske ir Vilniuj. Vilniuje stebé&jo
Diurrenmato “Vizito” pastatymag.

Dabar A. ButaviCius rupinasi su
valdzios parama jsteigti Canberroj
Australian National Theatre.

— Lietuviy Dailés Institutas auk-
siniam Lietuvos nepriklausomybés
atgavimo jubiliejui atZymeéti §. m.
vasario mén. 15—23 dienomis C¢iur-
lionio galerijoj, Chicagoj, ruosia su-
kaktuvine dailés paroda. Numato-
ma iSstatyti gyvuyju ir mirusiy ma-
riy darby, sukurty jvairia medZiaga
bei technika.

PAMINKLINES LENTOS
VYDUNUI

Melbourne, Australijoje, rasSytojo
Vydiuno Simtmeciui atzZymeéti Bene-
diktas Zabiela Lituanikos sodyboje,
veliavy aikSteléje jruo§é paminkli-
ne lenta su uzZrasSu: Vilius Storasta-
Vydinas 1886-1953. Augdami spres-
kime gyvenimo uzdavinj, savo gy-
venimo ir visos tautos.

Paminkline lenta atidengé Vydi-

no mokinys ir pasekéjas A. Krausas,'

dalyvavo gausus rasSytojo gerbéju
btrelis ir ALB pareigtnai.

Spalio 19 d. Jonaic¢iuose, Vyduano
gimtinéje, taip pat jivyko atminimo
lentos atidengimo ceremonijos. Ja
atidenge “Keturiy Veéjyu” grupés po-
etas Salys Semerys, dabar gyvenas
Klaipédoje, Vydino biografas ir ty-
rinétojas. Lenta prie sienos namo,
kuriame rasSytojas gimeé.

—Toronto latviy jaunimo dramos
grupe, rezisuojant H. Mikelsonui,
sausio meénesy stato K. Binkio pjese
“Atzalyna’”. Veliau veikalas bus
statomas Montrealyje, Hamiltone

ir Londone.

Lietuviu Foto Archyvo spalvotu
skaidriu konkurso rezultatai

Konkurso temos buvo S§ios —
gamtovaizdis, portretas, eksperi-
mentags ir abstraktas. Daugiausia at-
sista gamtovaizdziy ir eksperimen-
to grupéms. Jury komisija sudare:
dailininkai — Z. Sodeikiené, V. Vir-
kau, A. Kurauskas, fotografas A.
Kazys, SJ ir Aig. Grigaitis.

Paskirtos trys premijos:

I — K Daugeélai uz “Spalvos”.

II — J. Maleiskai uz “Karvés rau-
donoj pievoj”.

III — G. Valitinienei uz “Ruduo”.

AStuoni atrinkti kaip atZymeétini
darbai:

K. Daugeéela — “Ruduo’;

J. Kasakaitis — “Povo plunksna’.

J. Sablauskas — “Krikstolo rutu-
lyje;

D. Tijaneéelis — “Gamtovaizdis”;

A. Valiinas — 1) Svajonés, 2)
Gamtos abstraktas ir 3) Atoslugis;

G Valitiniené — “Ruduo tvenki-
nyje”.

Daug ty darby atspaudé “Laigkai
Lietuviams” sausio nr.

— Romoj Ileidziama Elta—Press
pateiké italy spaudai buv. Italijos
ambasadoriaus Maskvoj Luca Piet-
romarchi kalba, pasakyta Libreria
Romana (Romos bibliotekoj), pri-
statant italy kalba iSleista pulk. J.
Petruicio knyga “Kaip jie mus su-
Saude”.

Remdamasis knygoj vaizduoja—
mais, o taip pat ir 50 mety Maskvos
politikos, ypac¢ santykiuose su Lie-
tuva, pavyzdziais, ambasadorius
nurodeé j ta Sovietijos medalio puse,
kuria, pasak jo, rupestingiau turétu
pazinti ypac¢ “oegzistencininkai” ir
“dialogininkai”.

O

ANTANAS F. SKIRIUS

REAL ESTATE — TAX SERVICE
INSURANCE

Jel reikia apdraustl
namus, automobilj, gyvybe ir pn.,
pirkti ar parduoti nuosavybe,

Telefonuokite NO 4-2919

arba apsilankykite istaigoje

4366 Sunset Blvd., Los Angeles,
California 90029.
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A VISION OF VILNIUS

This picture, 4 foot by 4, was
created by the artist M. lvanaus—
kas in his flame technique and is
presented to the Lithuanians’
friend, cardinal Antonio Samore in
Rome.

Cardinal A. Samore has resided
for six years in Independent Lith-
uania as Envoy of the Holy Sea.

(For further information see Lith-
uanian text on pageé6.).

VILNIAUS VIZIJA —
M. Ivanausko liepsnos tapybos
paveikslas, kuri dailininkas padova-

nojo kardinolui A. Samorei Romoje.
(Daugiau — ziuar. 6 psl.).

LITHUANIAN DAYS, JANUARY, 1969

Here are the facts

Facts About Sovict ColonialiSm

The current Interparliamentary Conference
met on September 3 — 15, 1968, in Lima, Peru.
The main item on the agenda was Colonialism,
Neocolonialism, and New Forms of Racial, Re-
ligious, Political and Economic Discrimination.
These issues are not only of universal interest,
they are also of specific importance to the
countries of Central and Eastern Europe, in-
cluding Lithuania.

The Federation of Lithuanian Women’s Clubs,
which numbers among its members former wo-
men-deputies to the democratic Parliaments of
Lithuania, followed with interest the preceedings
of the Conference.

The President of the Lithuanian Federation,
Mrs. Vincé Leskaitis, has presented the Con-
ference with a MEMORANDUM, as follows:

L

The item dealing with Colonialism presents
an excellent opportunity for raising the long-
overdue question of the expanding Soviet colo-
nialism which, contrary to the vanishing Western
colonialism, has been held tabu until now. A
glaring example of Soviet colonialism are the

Baltic countries of Lithuania, Latvia and Esto-
nia. Here are the facts about the Soviet coloni-
alism.

1. CONQUEST BY FORCE. In 1940 the
Soviet armed forces, in connivance with Nazi-
Germany, invaded and occupied the three small
peaceful countries of Lithuania, Latvia and Es-
tonia, with whom the Soviet Union had non-
aggression and peace treaties.

2. ALIEN DOMINATION. Having occu-
pied Lithuania, Moscow holds it by terror and
force. It rules Lithuania and the other two Bal-
tic States in the manner of a true colonial mas-
ter, usurping the authority of making all im-
portant decisions and by imposing its political
will upon the population. Foreign affairs, de-
fense, state security, the police, means of trans-
portation and communications, currency and
foreign trade are completely subordinated to the
Kremlin.

3. COLONIZATION ¢ RUSSIFICATION.
The colonization of Lithuania began with mass
Continued on next page
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THE LITHUANIANS AND THEIR
PERSONAL NAMES

By Simon J. V. Narus

~

~

/Continued from the last year December issue

Boyars of Lithuania

Bodywill, Chodkiewicz, Dorengowski, Kojalowicz,
Kolontay, Korsad, Kostrowski, Kotfic, Koziel II,
Kroszynski, Kruniewicz, Limont, Mulmann, Murde-
lio, Odyniec, Posniak, Reas, Rakowski, Turlay,
Umiastowski, Waskiewicz, etc.

The foregoing boyar names as spelled in ”Armorial
General” are from Polish records. For that reason
only a few names coincide with standard Lithuanian
spelling. The basic deviations can be seen by com-
paring the following Lithuanian and Polish letters:

Pol ¢z % L. sz W, chrz,
G ) S e ol SRR RN JCRRE St

A comparison of boyar names from “Armorial Gen-
eral” and the Lithuanian rendering follows:

Amorial General Lithuanian
Gastold Gostautas
Juchnowicz Juknevicius
Korybut Kaributas
Maliszewski MaliSauskas
Naruszewicz Narusevicius
Radziwill Radvila
Sapieha Sapiega

Gostautas, Kaributas, and Radvila are derived from
ancient Lithuanian first names and NaruSeviCius like-
wise may have been derived from the first name
Narusis.

An enlightening commentary of boyars’ names and
arms in “Poland Between East and West” is made by
author Dr. Norman J. G. Pounds, professor and
chairman, Dept. of Geography, Indiana University,
which ireads as follows: “Their exposure to a common
danger and their subjection to a common King re-
duced only slowly the hostile feelings which Poles and
Lithuanians had long felt for one another. Early in
the fifteenth century the Polish szlachta incorporated
the boyars of Lithuania, sharing with the latter their
coats and arms, and a peculiar blood-brotherhood
developed between the earistocracies of the two coun-
tries. Szlachta and boyar met with increasing free-
quency on hunting field and around the council table.
........ The aristocracies of the two countries inter-
married and gradually merged, so that a century or
two later only their names betrayed whether their
origin was Lithuanian or Polish. ........ so that most of
the leaders among Poles in the seventeenth and eigh-
teenth centuries were in reality more Lithuanian than
Polish.” *

Some of the eminent Lithuanian families whose
names are perpetuated in books like “Armorial Gen-
eral” have long died off. Yet, other families have been
profilic and their seeds of posterity bloom the world
over. Most offspring today, however, are unaware that
their line had produced high state officials and dig-
nitaries. Many if not most of these once lordly houses
of Lithuania had toppled because of war, divisions of
estates by family growth, and a lack of thrift and
foresight.

The fact that boyars had adopted Polish as their
native tongue was in no way an astounding twist in
history. First of all the Lithuanian language was
limited to speaking and thinking. It had not at that
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time been blessed with an alphabet. Next, boyars of
necessity were linguists; they were educated in non-
Lithuanian schools, the official language of the Lith-
uanian state was the Ruthenian language of White
Russians. Further and perhaps the severest dose of
paralysis to the mother tongue came from the acqui-
sition of estates by the boyars in predominantly Slavic
speaking areas, far from their native land, where they
and their heirs more often than not were shut oft from
the main stream of Lithuanian dialogue for centuries.
This fact becomes encompassing when one bears in
mind that the former Lithuanian empire lands are now
inhabited by more than 70,000,000 Slavic speaking
people. The predicament of the boyars can in a way
be likened to current language trends in the U.S.
where so very many first generation Americans not
only cannot read or write in their father’s native
tongue but can’t even pronounce simple words or
phrases. ¥) )

Conspicuous as a beacon on a dark night was the
pride of the assimilated boyars for their Lithuanian
origin. They made it a point to accentuate the differ-
ence in their status and it became customary for them
to assert “I am a Pole of Lithuanian extraction”. A
typical example of that class was Michael K. Oginski
(1765-1833), a talented composer of polonaises and
other musical works. He spent most of his youth on
his father’s estates in Poland and was seeped in the
culttire of the Polish szlachta (gentry) but he re-
mained mindful of his Lithuanian origin and adhered
to the custom of the boyars in identity. In his memoirs
he reaffirms his Lithuanian roots and Lithuanian fami-
ly background. He writes of his acquaintance with the
Lithuanian language and somewhat apologetivally
admits that he could not speak it very well.

In the spring of 1967, The New York Times fea-
tured a full page article on the Radziwills of Com-
munist Poland. Here again it was interesting to note
the qualifying statement of tradition, the Radziwills
are of Lithuanian crigin.

Noticeably missing in the “Armorial General” list
of boyars are the Lithuanian patronymic suffixes
—aitis and —onis. In their stead and just as apparant
is the old eastern Slavic (Ruthenian) patronymic suf-
fix —ovich, son of, which appears on one-quarter of
the names.

Generally among Lithuanians —ovich is the leading
suffix. It appears on the names of slightly more than
10% of the populace.

The fact that the Lithuanian boyars had adopted
the Ruthenian suffix is no more momentuous than
the fact that the cultural classes of western Europe
during the Renaissance customarily Latinized their
names. Ovich (or avich), evich as Lithuanians spell the
suffix identifies a particular class of Lithuanians
during a particular period in Lithuanian feudal history.

Noticeably unlike the boyars’ list, the list of szlach-
ta in “Armorial Genelral” is nearly void of the suffix
—ovich. Less than two percent use the eastern termi-
nation. This suggests, since there were less than ten
names in more than 500, that the use of —ovich was
not a part of the Polish - western Slavic tradition and
that the preponderance of names with the eastern
suffix found in the Polish community today represents
the male lines of Lithuanians or White Russians that
were Polonized.

#) Editor’s Note: The author is extremely categori-
cal in his pronouncements on matters unsubstantiated
by research evidence. It is only his personal opinion
that he is giving and one drawn from his own indi-
vidual wsurroundings where presumably Lithuanian
Communities are meagre, where there éxist no Lith-—
uanistic Schools, and so on. The Editor is not always
in agreement with several other statements of theé
author, too, and reserves his right to give his opinion
on them at a later date; also to allow space to others
to expound their differing views.

SOVIET COLONIALISM...

Continued from page 21

arrests and mass deportations, in
the course of which some 400,000
persons, including women and
children, were deported from Lith-
uania alone to the remote or Arctic
regions of the Soviet Union. Rus-
sian colons under various guises
are constantly imported to Lithua-
nia, while Lithuanians, mostly
young people, are shipped out of
the country. The Russian language
and Russian colons are favored.
Russification is carried on a large
scale through schools, organizations
and mass media. In their own
country, Lithuanians are relegated
to the status of second class citi-
zens.

4. ECONOMIC EXPLOITA-
TION. All private property in Lith-
uania, including small savings ac-
counts, small houses and farms,
was seized by the occupying power
without any remuneration whatso-
ever. Farmers resisting the expro-
priation of land which their fore-
fathers and they had tilled for
ages, were en masse deported to
Siberia. Collectivized agriculture
proved to be a costly experiment
and a tragic failure, and once free
and proud farmers fare today little
better than serfs. The entire eco-
nomy of the occupied country is
planned and directed for the beneft
of the occupying power and with
total disregard of the needs of the
country and its population. Pro-
duced goods are siphoned out of
the country. Trade unions serve the
interests of the state-employer and
not of the working people who,
subsequently, get substandard
wages. All this resulted in the pau-
perization of Lithuania and in ham-
pering of all economic and cultural
progress.

S. POLITICAL FREEDOM
STRANGLED. There was no
Western colonial regime under
which the annihilation of the ex-
pression of the political will of the
people was as complete as under
the Soviet colonial rule. There is
only one political party in Soviet-
occupied Lithuania — the Commu-
nist Party. There are no elections
or parliament as the free world
understands them. The Communist
Party compiles a single liss of can-
didates, and there is no choice
whatsoever. All organizations, ex-
cept the Communist ones, were
abolished and remain so. Severe
censorship permits no books or
periodicals other than those serving
the Communist Party.

6. NO RELIGIOUS FREEDOM.
Church and faithful of all denomi-
nations are persecuted. Religious
péractices and churchgoing result
in disrimination in career and
school. Priniing of religious books
and publications is prohibited.

IL

In view of these unquestionably
colonial malpractices of the Soviet
Union, the very idea of its be-
longing to the Interparliamentary

Continued on page 24
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Strengthening the idea that —ovich came into Polish
by the route of assimilation of Lithuanians and White
Russians rather than by Polish design or adoption are
the many Polish duplicates of Lithuanian and White
Russian names. The following matched list is of sur-
names used by families in the New Britain area that
identify as being of Lithuanian or Polish extraction.

Andriuskevi¢ius Andruszkiewicz
Bacevicius Bacewicz
Butkevicius Butkiewicz
Gudayicius Gudewicz
Guzevilius Guziewicz
Jakimavicius Jachimowicz
Janulevidius Januliewicz
JanuSkevicius Januszkiewicz
Jureviius Jurewicz
Jurkevicius Jurkewicz

Karasevicius
Kozakevidius

Karasiewicz
Kozakiewicz

Krupavidius Krupowicz
Leskeviius Laszkowicz
Markevicius Markiewicz
Mickevilius Mickiewicz
Misevicius Misiewicz
Monkevicius Monkiewicz
NaruSevidius Narusewicz
OsipaviCius Osipowicz
Paskevicius Paskiewicz
Petravicius Pietrowicz
Protasevicius Protasiewicz
Radzevicius Radziewicz
Raskevicius Raszkiewicz
Rulevidius Rulewicz
Sinkeviéius Sinkiewicz
Stankevidius Stankiewicz
Starevicius Starewicz
Stasiulevicius Stasiulewicz
TaraSeviius Tarasiewicz
TomaSevicius Tomasiewicz
Tyskevicius Tyskiewicz
Urbanavicius Urbanowicz
Vaitkevicius Waitkiewicz
Vaskevicius Waskiewicz
ZdanaviCius Zdanowicz
Zdankevicius Zdankiewicz

The forces for union of Lithuania and Poland
during a span of 180 years made eight attempts to
unite the two states into a single commonwealth.
Finally, in 1569 the union-minded boyars and szlach-
ta had rallied enough support to see the measure pass
through congress. The union was more in theory than
in practice, however, since both states maintained
seperate armies, each had its own commander-in-chief,
hetman, and each had its own treasury.

An immediate result of the merger was the ceding
of the Ukraine and a palatine bordering Poland east
of Warsaw to Polish administration. This transfer re-
lieved the overextended Lithuanian forces and pro-
vided the Poles with a firm reason for defending
these eastern empire lands.

With the union the use of Ruthenian waned and
Polish rose in strength and size. Just as contact with
Germans brought western manners to Lithuania
closer ties with Poles, introduced Polish dialogue, cus-
toms, and new forms to Lithuanian surnames.

The suffix —ski which appears on one-third of Pol-
ish names made its way into Lithuanian onomastics
to a depth of nearly one percent. —SKki, or —skis, as
the termination appears on Lithuanian names, gener-
ally places the name in the possessive case.

The Polish word pan meaning lord, master, gent-
leman, and also mister when suffixed with the posses-
sive —ski, panski, becomes “yours” (or “his”) .For
example: panski kapelusz — his hat, or hat which
belongs to mister...

Mlynarz, the Polish name for ”Miller”, when fixed
with —ski, Mlynarski, likewise becomes possessive
"Miller’s”.
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It is difficult to pinpoint the origin of the suffix
—ov. Anyway, when it is combined with -ski, -ovski,
or —auskas as it is spelled by Lithuanians, its useage
accounts for six percent of Lithuanian surnames.

In the feudal commonwealth or the congress king-
dom as some call it, —ov was used as an inflection
to denote an estate or manor. It was a place name
much like a name for a ranch in Texas. Baranov in
a sense would be like saying Ram Ranch. Going a
step further and adding the possessive suffix —ski to
the place name, Baranowski, or as it woul be spelled
in Lithuanian, Baranauskas, the name means the Lord
of Ram Ranch. Several examples follow.

Dambrauskas: The Lord of Jews-harp Manor

Lenkauskas: 3 5 ”  Polander 2
Turauskas: i i ”  Auroch 2
Petrauskas: e 2 e Peter 2

Besides borrowing the suffixes —ski, —ewski or
—owski many Lithuanian surnames in their entirety
were borrowed or changed into Polish.

According to an article in “Mazoji Lietuviskoji En-
ciklopedija”® Lithuanian surnames originated from
two types: ordinary names and nicknames. The ordi-
nary name surname, the article stated, arose from the
following:

1. Originated from ancient Lithuanian single stem
names like Girdys, Ginlius, Klausas, Kintas, Medys,
I'vlius. and Vaidas.

2. Originated from ancient Lithuanian double stem
like Alminas, ASmantas, Bukantas. Dirmantas, Dau-
eirdas. Jokantas, Kymantas, NorvaiSas, Rimgaila, Sau-
ginas. Tarvvdas, Visgirdas, and Zycaudas.

3. Suirnames made from single root or double root
Lithuanian names with a Baltic or Slavic patronymic
suffix. Examples with Baltic suffixes: Aug-tinas, Budr-
-aitis, Gaidel -ionis, Gail -aitis, Kent -unas. Examples
with a Slavic suffix: Daugird-avi¢ius, Gud-aviius,
Kenst-avicius, Star-evicius.

4. Adopted from Christian names of Greek, Heb-
rew, and Latin origin including foreign variants. Ex-
amples: AdamkeviCius, Adoménas, Adomonis, Adu-
kas, Adulis, Alekna, Aleksa, Aleksandraviius, Ale-
Sius, Antanaitis, Augustinaviius, Borisevi¢ius, Dovy-
daitis, Jakubonis, JanuSauskas, Juozevilius, Jurgaitis,
Jurys, Jurkavicius, Jurkiinas, Juirkus, Kristopaitis, Le-
onavicius, LukaSevi¢ius, Markaitis, Markevilius, Mar-
cinkeviCius, Mykolaitis, Petkiinas, Petraitis, Petryla,
Petronis, Povilaitis, Povilonis, Pranckeviius, Simaitis,
Simonavicius, Simokaitis, Stankevilius, Stankus, Sta-
saitis, Urbanaviéius, Urbonas, Vilimavidius...

(To be continued)

LEONARDAS ANDRIEKUS

AMBER

I cannot weep
I cannot wail,
My spirit is empty like a dried-up inlet.

Weep for me

Wail for me,

Little Baltic Amber

Cast out by the sea in darkness.

Now only God —

With wind, wave, fishermen asleep —
Can hear you.

The sea does not love you

The earth does not love me,

Mourn, mourn, little amber,

For the fate that is ours.

L. Andriekus, AMENS IN AMBER. Versions from
the Lithuanian by Demie Jonaitis. Published by
Manyland Books. 1968. Price: $4.
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BY DR. HJARNE

SCANDIKUR is an unusual HER-
BAL MEDICINE, composed of na-
ture’s finest herbs, selected accord-
ing to the prescription of the famed
swedish physician, Dr. Urban Hjaer-
ne, who — like many other doctors
— always believed that Nature of-
fers in abundance an inexhaustible
variety of wonderful herbs good
enough to help humanity.

This herbal medicine can easily
be self-prepared by anyone. An as.
sortment of the finest organically
grown medicinal herbs — carefully
selected over many other plants and
herbs—to be soaked in good spirits
(Brandy or Whisky) for several
days. After filtering this Elixir, on-
ly one spoonful taken daily ends
all ordinary stomach distress, con-
stipation, the feeling of fullness
and bloating, queasiness, which are
causing restless nights, headaches
and other serious discomforts that
make you feel irritable, sluggish
and uncomfortable. Middle life and
later years bring often a slow-down
in the intestinal system, which
makes you feel much older than
you are.

Here is nature’s perfect answer
to help you feel like getting up and
doing things. SCANDICUR will help
you to enjoy life again. SCANDI-
CUR contains none of the modern
day narcotics or harmful drugs and
has therefore no harmful side
effects

But facts speak Ilouder than
words. We know you will thank us
for encouraging you to try SCAN-
DIKUR.

OUR GUARANTEE: SCANDIKUR
must produce gratifying results or
your money back without any ques-
tions asked.

For a trial, order SCANDIKUR
package at $2.00. Write for free in-
formation —

PHARCO—SALES, Dept. T-1
P. 0. Box 717—A,
Detroit, Mich. 48232




1 Fortess of iipuri (Wiborg), Finland, seizel by Soviet Russia during the

war of 1939—1940. —

Suomiy Viipuri pilis, rusy atpléSta nuo Suomijos

kartu su didele teritorijos dalimi 1939—40 m. karo metu.
2. Field Marshall Gustaf Mannerheim of Finland, who heroically defended

his country against the invading Soviets

. — Feldmars§alas G. Mannerheim

didvyri§kai gynes savo Sali nuo besiverzianciy sovietu.

3. One of last postage stamps issued by free Lithuania — woman re-
leasing a dove of peace. — Vienas i§ paskutiniy laisvosios Lietuvos pasto
zenkly — moteris leidzia taikos balandi.

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

By A. Bernotas

Part C-II

After the Russians had establish-
ed their military bases in Lithuania
(in the other two Baltic states al-
so), everything went smoothly for
the first couple months: their per.
sonnel conducted themselves prop-
erly; they did not mix into the
internal affairs of the country;
and, when mecessary, they gladly
cooperated with the Lithuanian
authorities. But the situation was
suspicious and the free world ex.
pected some changes as a result
of the unusual military bases. Even
Soviet Minister for Foreign Affairs,
V. A. Molotov, speaking on October
31, 1939, during the session of the
Supreme Soviet Council, found it
necessary to reply to the foreign
suspicions. He declared: “The new-
ly signed treaties with the Baltic
States of Estonia, Latvia and Lith_
uania «do not mean, that the Soviet
Union is meddling in their internal
affairs, as some of the foreign
countries would like to believe...
We stand firm for the strict and
honorable observance of these
treaties and we herewith declare
that all irresponsible talk about
Sovietization of the Baltic States
is useful only to our enemies and
to various anti-Soviet provoca-
teurs.”

One of the reasons, why the
Soviet Union was so mild with her
Baltic neighbors might have been
the fact that she was involved in
a hard winter war with Finland,
which refused to sign a similar
“friendship” pact with Russia and
also refused to withdraw her army
from the frontier fortifications.
Finland likewise refused to lease
some of her territory to the So-
viets. Soviet Russia concentrated
her heavy armor along the Finnish
frontiers and on November 30,
1939, advanced into Finnish terri-
tory, declaring that the Finns had
fired upon the Russians and killed
four of their soldiers. The Soviet
war machine hammered at Manner-
heim Line, flanking the Soviet
frontier near Leningrad. The Finns
fought heroically in defense of
their country against the Soviet
invaders, but, not receiving any
significant help from abroad, after
three and a half month of war and
very heavy losses they put down
their arms and were forced to sign
a “peace” treaty on March 12, 1940.
The Soviet Union seized from Fin-
land the entire fortified zone with
the town of Viipuri, a large part of
Karelia, the Petsamo territory in
the morth and some islands in the

Gulf of Finland, all together a ter-
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rytory of 16,170 sq. miles. The So.
viet Union was expelled from the
League of Nations for this aggres-
sive act, but Finland lay devastated
just the isame.

Meanwhile, the war went on be-
tween Germany and the Western
countries, and Germany occupied
Belgium, the Netherlands and
Luxemburg. Standing at the Eng-
lish Channel the Germans declared
that their could mot be any small
or mneutral countries in such a
war. This could have been the sign
for Russia to move on to other
things after the Finnish conflict.
The good relations between Soviet
Russia and Lithuania degenrated.
In Gaizitnai and in Prienai, where
the mew barracks for the Soviet
troops had been built, the workers,
agitated by the Communists, went
on strike, in an effort to show that
Lithuania could not maintain in-
ternal order. At the same time the
Soviets transferred a larger quan-
tity of tanks and other war equip-
ment from Naujoji Vilnia to Gai-
zitinai, in central Lithuania.

Meanwhile several Soviet sol-
diers deserted their units and went
into hiding in Lithuania. One man
committed suicide. The Soviet
Union made a major incident of
this, accusing Lithuania of purpose-
ly provoking such incidents and
severing relations between her and
Russia. As a result, Russia severed
relations with Lithuania. Lithuania
denied any complicity with the de-
serters or other such incidents
and proposed to organize a special
fact-finding commission to investig-
ate all such incidents, but Russia
nevertheless showed mno interest
in such a commission.

(To be continued)

Only a limited supply available of

LITHUANIAN MAPS

Compiled by J. Andrius,
with the techmical assistance of
Professors A. Salys, Stp. Kolu-
paila, K. Pakstas, Drs. M. Braks, M.

Gimbutas, and A. Sapoka.

A multicolored map of Lithuania
Book map, in folder: $3.50
Lithuanian Days Publishers
4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif.
90029

SOVIET COLONIALISM...

Continued from page 22

Union seems revolting. The Delega-
tion of the USSR to the Interparlia-
mentary Conferencies have always
consisted and certainly will consist
this year of members of the Su-
preme Soviet, which is a self-ap-
pointed body and not a freely
elected one, Representing the tota-
litarian regime imposed upon the
Russian people by a small Commu-
nist clique, they cannot by any de-
mocratic standards be allowed to
participate in the Interparliamenta-
ry Union, which is the guardian of
free democratic parliamentarism.

IIIL.

The Federation of Lithuanian
Women’s Clubs kindly requests the
Interparliamentary Conference in
Lima to raise the question of Soviet
colonialism in Lithuania, as well as
Latvia and Estonia, and to con-
demn it.

Lithuanian, Latvian and Estonian
peoples have the natural right to
choose their own political system,
to dispose of their own destinies,
to enjoy the fruits of their labor
as free members of the free com-
munity of nations. They are en-
titled to at least the same solicitude
as some tribes recently liberated
from colonial yoke. We firmly be-
lieve that the Conference in Lima
will combat the growing Soviet co-
lonialism with the same vigor as
they are now doing with regard to
the decreasing Western colonialism.

Respectfully submitted,

MRS VINCE E. LESKAITIS
President

“THE BALTIC STORY” AS
STAGE SPECTACULAR

Th story of the Baltic States
will be the subject of a stage spec-
tacular, combining the talents of
hundreds of actors, dancers and
singers, — announces Lithuanian
weekly “Teviskés Ziburiai” ? Nov.
1968. —Events leading to the sub-
jugation of Lithuania, Latvia and
Estonia by the Soviet Union, as
well as the Baltic tragedy under
Moscow’s colonial rule, will be re-
created.

Most of the action of The Baltic
Story, to be written and directed
by John Havard, will take place in
a replica of a forum of the United
Nations, where a representative of
the Baltic States will confront the
Soviet Union. The audience will be
treated as Genral Assmbly of the
U.N. and will be directly involved
in the event. At the end, the Pre-
sident will put th issue to vote —
wheteher the Soviet TUnion is
YGuilty” or ”Not Guilty” of the
crime of the genocide as defined
by the Umited Nations.

The premiere of The Baltic
Story is ischeduled for September
20, 1969, at the Northern Alberta
Jubilee Auditorium in Edmonton,
Alberta, Canada. Subsequent pro-
ductions are planned for Calgary
(September 27, 1969), Winnipeg
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DIVIDENDAI MOKAMI KAS 90
DIENY Uz VISAS TAUPYMO
SAKAITAS

TAIP

TAUPYDAMI PAS MUS, JUS GA-
LITE PASIRINKTI TAUPYMO RU-
§], KURI JUMS PATOGIAUSIA..
TAl NEDELSDAMI PASIUSKITE
CEK| DABAR.

SVa%

UZ TERMINUOTUS
INDELIUS
$7,500.00 ar daugiau

TAUPYMO SASKAITOS IKI
$15,000 APDRAUSTOS F.S.L.I.
ISTAIGOSE.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court
Cicero, lllinois 60650

JUOZAS F. GRIBAUSKAS
sekretorius

Tel.: (312) 656.6330 Ir 242-4395
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Remarkable Discovery

Hair formula JIB is Pat-
ented in Switzerland and
Registered in U.S.A. and
Canada. It cures Dandruff,
Falling Hair, Itching scalp,
Splitting ends, Strength-
ening Hair, Root growth,
and restoring NATURAL
HAIR COLOR.

Using JIB you will never be bald
or grey. 100% Guaranteed.

Listed in Druggist Red-Blue Book.
JIB Medicine Liquid 8 oz. A 16
week supply $5.50. Money Order,
P.P., Send today — JIB LABORA-
TORY

1437 So. 49th Avenue, Cicero, Il
60650

L R RS R R R S I K R A R . R . R R A R S )
..00.00.00.QQ‘Q..Q0.00.QO.Q0..0....0..00.00.’0.00.00.0‘.4 D.QO'Q0.0'.O.

(October 3, 1969), and Vancouver
(October 23, 1969).

Barly in 1970 The Baltic Story
should be seen in Toronto and then
in Chicago, coming to New York’s
Lincoln Center on the 30th anniver-
sary of Soviet occupation of the
Baltic States.

All those interested in the pro-
duction may consult “The Baltic
Story” Production Co., P. 0. Box
1431, Edmonton, Alberta, Canada.
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I THUANIANG MARE

® With the beginning of this
year Alfonsas Milukas, of New
York, has been invited to join our
editorial staff as English Editor.
He has arrived and entered upon
his duties.

A. Milukas, a returnee to the
United States in 1965, has passed
a prolonged and eventful stay in
Lithuania and the Arctic regions.
He has now been traveling around
the country lecturing on his experi-
ences at American colleges and
visiting Lithuanians and their insti-
tutions.

® Prelate Paulius Marcinkus
has been appointed Secretary of the
(CCommission for Management of
Vatican Funds for religious and
welfare affairs. On January 6th,
Msgr. Marcinkus was consecrated
by Pope Paul VI as Bishop.

® By instruction of L. B. John-
son during his last days in office
in The White House, Washington,
D.C., Rev. Bruno G. 2Zvirblis, OP,
was sent a letter of thanks and best
wishes for the reverend’s chaplain-
services at both the Pentagon and
at the Army Post Chapel in Fort
Lesley I. McNair, Washington, D.C.

The letter was accompanied by
a beautiful 1968 Thanksgiving Day
Proclamation.

® Lilija Sukyté has been given
an excellent reception by the Wash-
ington press following her vocal
recital at the National Gallery in
the capital on December 16th, 1968.

@ A rapidly rising singer, Teresa
Zylis-Gara (Teresé Zilyté), has
made her debut at New York’s
Meropolitan Opera on Dec. 17th.
Her forthcoming Los Angeles debut
is planned for this spring. She will
appear in Don Giovanni at the
Shrine Auditorium during the inau-
gural season of Music Center Opera
Association of Los Angeles in con-
jungtion with the San Francisco
Opera.

® Thirteen distinguished women
November 9, 1968 received silver
cups engraved “For Outstanding
Achievement” as Times Women of
the year. We are glad to learn that
dr. Maria Gimbutas also was in-
cluded in this honorable winner
and awarded a silver cup during
a ceremony in Harry Chandler Au-
ditorium of The Times Building,
Los Angeles.

Pursuant to the event the Lithua-
nian Club of Santa Monica held a
dinner in honor of Dr. M. Gimbutas
at the Miramar Hotel on Sunday,
February 9th, attended by over 300
members of the Lithuanian commu-
nity and by American guests. Ad-

Dr. Marija Gimbutas, professor at UCLA, chosen by Los Angeles Times
as one of the thirteen most prominent Women of Year.

Photo shows Dr. M. Gimbutas with her daughters Rasa and Zivilé.

Dr. Marija Gimbutiené, UCLA profesoré, pernai metais “Los Angeles
Times” laikraS¢io iSrinkta viena tarp 13 Zymiausiy “mety motery”.

Su ja kartu dukros: Rasa, gimnazijos mokiné, Zivile, studenté.
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COMPOSER JULIUS GAIDELIS AND POET STASYS SANTVARAS,
creators of Lithuanian opera “Dana”.
Komp. J. Gaidelis ir poetas St. Santvaras, operos “Dana’” kure&jai.

i gaa i i i aawa i i i

dresses were made and congratu-
lations proferred. Of an exception-
al warmth were the words of praise
directed to her by her professor
colleagues of UCLA who showed
Dr. M. Gimbutas as being the emi-
nent scientist she is.

® The Chicago Lithuanian Opera
is presenting a premiere on April
12th, the 3-act opera Dana for
which J. Gaidelis has composed the
music ant S. Santvaras written the
libretto. (Both reside in Boston).

The premiere will be heard at
the Maria High School Auditorium
on Saturday, April 12th, with re-
peat-performances there on April
13th and 19th.

The conductor is A. Kuciunas.
Soloists are: D. Stankaityte, R.
Mastiené, S. Baras, Al Brazis, J.
Vaznelis. Directed by P. MazZelis;
sets by A Kurauskas, and choreo-
grapher J. PuodZiunas.

® A host of Lithuanians —
scientists, researchers, inventors—
have been appearing in recent
years in publications, American
and foreign, with articles on and
descriptions of their achievements.

Technikos Zodis (The Engineer-
ing Word), No. 5-6 of September-
December, 1968, lists many of the

names and gives detailed descrip-

tions of their accomplishments.
Amongst the authors enumerated

are: R. Viskanta of Purdue Univer-

sity, Indiana; KE. Veleckis of Ar-

gonne National Laboratories in
Illinois; Biruté Miniatas (co-author
of a study in Journal of Inorganic
Chemistry); P. Mitalas of Ottawa,
Canada.

The patent recipients are: V.
Andriulis, Alf. Velaviéius, A. L.
Nasvytis, John V. Vilutis, D. Satas,
B. Brizgys, M. Klygis, D. Poshkus,
K. Sekmakas.

BOOKS & PERIODICALS

Five Posts in A Market Place. By Algir-
das Landsbergis. Drama in 3 acts. Introduc-
tion by Robert Payne. 76 pages. Jacket
design by P. Jurkus. Publisher: Manyland
Books, 84-39 90th St., Woodhaven, N.Y.,
11412. Price $4.00

“The first Lithuanian play to be pub-
lished in English, Five Posts in a Market
Place, is both an important venture in the
drama of poetry and ideas as well as an
original comment on the tangled concept
of the “wars of liberation”. This “tragedy
of our time” (Robert Payne) views the
guerilla and his warfare from several
angles, including those of his strifeweary
compatriots, but mainly from within, lay-
ing bare the minds, hearts and sinews of
men and women burdened with “infernal
duties” in extreme situation.” (From the
jacket).
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Knygos ir autoriai

Treji metai su kariais Ryty pafrontéje

Veik trijy Simtu puslapiy, su-
skirstytu | nedidelius skyrelius, kny-
ga perskancnus jos negali grieZtai
pavadmtl nei autobiografija, nei
dienora¥¢iu, gal ja tlkSllaU butu
priskirti pr1e atsiminimu - uzrasu.

Pirmas Simtas puslaplq gal bty
priskirtinas prie autobiografijos,
nors pasigendama daty, o ir sumi-
nétos kai kur ne visos yra tikslios,
tat kaip medzZiaga istorikui netiktu.

Nesismulkinant tenka knygc)]e
pastebéti ir kitokiu trukumq, kai
kuriuos faktus minint, tadiau Sitie
riktai yra suprantami ir pate1s1nam1
kadangl Z, Ignoms Zinias uZra$é ne
is koqu uZrasy - dokumentuy, bet i$
kitu Zmoniu pasakopmq, kurie vel
gal bus netiksliai ka nugird¢ ar pa-
stebéje.

Kiek man pasitaiké progu per-
skaityti ne viena monografija ir ne
viena atsiminimy knyga, jos Vvisos
buvo paraSytos skirtingu stiliumi,
kitoniSka tvarka, daZnai labai stro-
piai siekiancias uzsibréztu tiksly, ta-
diaw Z. Ignonio knyga netelpa vie-
nuose rémuose. Joje yra iir biogra-
fijos Ziupsnelis, ir ano laikotarpio
(1940 - 1944) ivykiuy Lietuvoje kro-
nika, kiek ji buvo pasiekusi ta pa-
kra$tj, kuriuo autoriaus gyvenimo
slinktis nuo 1941 mety vidurvasario
iki 1944 metuy tartum kokia skaisti
skraisté praslinko.

Visus tuos knygos nelygumus, i
kuriuos buvau uZmetgs viena aki,
skaitytojo akyse, ir dar kokio, o gi
vidutinio iSsilavinimo italo, Simte-
riopai iSperka autoriaus nepaprastai
gili ir Silta tévynés meilé. Nes kur
tik jis eina, kur pasisuka, visur su-
tinka karj lietuvy, i$éjusi liudyti ir
apginti bolSeviky iSniekinto jo tévy-
nés garbe, pradedant nuo Kauno
geleZinkelio stoties dury iki paties
Minsko, kur buvo apsisprendes ir
nuvyko teikti kariams ir civiliams
dvasing paguoda.

Atsitiktinai Vilniuje susipaZzings
su balgudZiu kunigu Hlakouskiu,
pakvietusiu Z. Ignonj atvykti i
Minska, kur karo frontams persiri-
tus | Rytus, vietos kunigai arba bu-
vo bolSeviky sunaikinti, arba is-
tremti | neZinia, o Simtai tikstandiy
gery Zmoniy palikti be jokios dva-
sinés paramos ir paguodos. Jis, be
to, Zinojo, kad jvairiuose vokieciu
sargybq daliniuose buvo lletuv1q
kariy, kuriais kun. Zenonas ypa-
tingai susir@ipino, vykdamas | tenai
savanori$kai kaip karo kapelionas.

1941 m. gruodZio 22 d. naktj
Z. Ignonis pirma karta savo gyve-
nime pasieké Minska, kur jo niekas
nepasitiko, net ir kun. Hlakouskis.
Saltose Minsko stoties patalpose
pralaukes iki iSauStant misu kape-
lionas iSéjo miestan susirasti kata-
liky bazny¢ia, kas jam pavyko, se-
kant sutikty Zmoniy nurodymus.

Kadangi kun. Z. Ignoniui Kkai
kurie faktai apie buv. Lietuvos ka-
rius, iSvykusius Minsko link pagal-
biniais sargybiniais “Apsaugos bata-
lijony” vardu, buvo Zinomi, tai vvk-
damas  patalkininkauti  baltgu-
dZiams, tarési galésias ir savo bro-
liams -lietuviams kariams patarnau-
ti. Kaune turéta Ziniy, kad jokiy
karo kapeliony tuose daliniuose ne-
biita. Savo sumanymus kun. Zeno-
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nas pasisaké buv. vyr. Lietuvos ka-
riuvomenés kapelionui kan. Mes-
kauskui, kuris jo sumanyma parémeé
ir per vidaus reikalams taréjo istai-
ga padéjo apsirlpinti asmens ir ke-
lionés dokumentu, ir pats valdinin-
kas stebéjosi, ka tas rastelis jam ga-
lésias padéti, kad ir abiem kalbom,
— lietuviy ir vokieliy, — paraSy-
tas.

Kai Z. Ignonis savo sumanyma
papasakojo Vilniaus vyskupui M.
Reiniui, pastarasis Siltai pritaré jo
misijai, suteikdamas jam nepapras-
tus jgaliojimus “ad hoc”, nes buvo
karo metas, o i veikimo sritis jau
buvo nebe Lietuvos teritorijoje.

Niekieno napalydétas | keliong,
kaip niekieno ir nesutiktas Minsko
stotyje, nakties metu iSlipus i$ trau-
kinio, kun. Zenonas Siaip taip susi-
raitgs ant stalo, kur pirmiau miego-
jo vienas apsaugos sargybiniy, su-
lauké austancios dienos.

Vieno kito sutikto mieste Zmo-
gaus pasiklausinédamas, priéjo iki
Minsko kataliky Katedros, prie ku-
rios viename nedidukamas priestate
rado pora kambaréliy ir ¢ia sustojo.

Dar stoty bebtidamas i§ sargybi-
niy lietuviu suZinojo adresa, kur
buvo lietuviskos kuopos rasStiné.
Kadanki tai buvo Kalédu iSvakareé-
se, tai kun. Zenonas pasistengé ap-
silankyti lietuviy dalinio bastinéje
ir pasitarti dél pamaldy. Cia, su ka-
rininkais iSsikalbéjes, daug patyré.
Suzinojo, kodél lietuviy pagalbiniai
daliniai buvo smarkiai nusivyle dél
vokieCiu jsipareigojimu bei pazadu
neteséjimo. Susitaré dél pamalduy
lietuviams kariams.

Savo knygos 147 psl. kun. Igno-
nis apraSo apie savo atsilankyma
Mogileve, kur dar carienés Kotry-
nos II laikais buvo jkurta kataliky
diocezija, kuriai buvo priskirtos ir
Vilniaus su Zemaidiuy vyskupijos.
Apastalavimui dirva ¢ia jam buvo
plati, tik, deja, to laiko vis piritrak-
davo.

Kai verti naujus knygos pusla-
pius, vis randi ka nors graZaus ir
kilnaus kun. Z. Ignonio asmenyje ir
veikloje, o ta savo veikla jis apraSi-
néja tokiu paprastu stiliumi, lyg tai
jis atlikinéty savo parapijos eilines
pareigas. Taciau skirtumas tarp ku-
nigo pareigu, atliekamu pagal baz-

“1942 m. kariami partizanai Kopylio miestelyje Kaip Zmonés vienas kita
kankina ir Zudo.” Sis ir kiti parasai ir pastabos — kapeliono ranka rasyti.
(ziar. iliwstracija atskirai).

nytinj patvarkyma ir ty pareigy,
kurias veik per iStisus trejus metus
atliko kun. Z. Ignonis Ryty pafron-
téje, visai savanoriSkai, yra toks di-
delis, kad surasti kita | ji panaSy
yra neimanoma. Prisipazjstu, kad
pirma karta gyvenime teko tokj da-
lyka skaityti.

Kad tie aukos, vargo ir rizikos
treji metai apraSyti nuoSirdziu kuk-
lumu, ir dargi ne lietuviy, bet italu
kalba, reikia manyti, kad kun. Z.
Ignoniui daugiausia ripéjo ne tiek
save parodyti, kiek praskleisti nors
dalj geleZinés uZdangos, uZ kurios
dar ir Siandien tebevargsta ne vien
Minsko baltgudziai, bet ir jo broliai
lietuviai Lietuvoje, kuria tebetrypia
barbariSka komunistiné sloga su vi-
somis savo pragariSkomis niekSybé-
mis.

Sioje apZvalgoje smulkiai nena-
grinéju kun. A. Ignonio Siurpiy is-
gyvenimy, su kuriais jis beveik kas-
dien susidurdavo, lygiai taip pat jis
nedangsto né Hitlerio tamsiyjy séb-
ru ir ju darbeliy. Ir vieni ir kiti ma-
sy prieSai, ir autorius né vienam
nesimpatizuoja. Dr. P. Maciulis

BUMERANGAS GRJZTA ATGAL
arba:
Nusikaltélio tarnas kaltina nekalta

Prel. Z. Ignatavi¢ius pernai me-—
tais Romoje italiSkai iSleido savo
iSgyvenimu rytu fronte knyga — Z.
Ignonis, Sabaot, Dio degli eserciti
(Sabaotas, kareiviju Dievas). Joje
be asmeniniy kario kapeliono per-
gyvenimuy, plac¢iai palieiama dvieju
nusikaltéliy — sovietiniy komunis-
tu ir vokieCiy naciy — Zziaurumai.

Italy spauda knyga sutiko labai
palankiai. Sovietiniams komunis-
tams tatai labai nepatiko. Kaip ¢ia
visa suniekinti ir apversti auksStyn
kojom? Sovietiniai rasSeivos metektuy
savo gerai apmokamo darbo, jei jie
nerastu buduy balta paversti juodu,
o kuniga — blogesniu uZ velnia.

Be to, ju Smeiztai (pastebékite!)
visuomet paremti “dokumentais’
fotografijomis, faksimilémis; taigi,
né nemegink priestarauti. “Doku-
mentavo” ir kun. Z. Ign-Ciaus Smeiz-
ta, Surade kun. Z. I, palikta albu-—
ma, jie atrinko keleta labiausiai
kunigo “nusikaltimus” rodanciu
nuotraukuy ir paskelbé 1968 m. “Svy-
turio” nr. 21, labai mandrai pava
dindami reportaza: “Radybu nerei-
kalaujam, monsinjore’. Dar pridéta,
kad spausdinama “be autoriaus lei-
dimo” ir kad “Prelatas Ignatavicius
iliustruoja savo knyga”.

Kas gi ten yra prelata inkrimi-
nuojanc¢io? Stai temos: laiko pa-
maldas kariams; valgo su kariais;
sedi lauke su kariais; kapelionas
su visa lietuviu kariy sargyba. Tie-
sa, yra pora foto, vaizduojanciu
naciy kariamus ar pakartus partiza-
nus. PrieraSuose kapelionas sovietuy
partizany mevadina “banditais”; be
to, prideda pastabas, uz kurias pats
kapelionags labai greitai galéjo buti
naciy kartu su sovietais likviduo-
tas, pav., “Kaip Zmomnés vienas Kkita
kankina. ir zZudo”.

Nors komunistai yra nepralen-
kiami falsifikavimo meisteriai, bet
kun. Ign. atveju jiems labai nepavy-
ko. Nuotraukos rodo dvieju bestiju
susidirimo Ziaurumus, o kunigo
prierasai juos abu smerkia ir rodo
autoriaus drasy humanizma.

Taigi, fanatiSko “Svyturio” fal-
sifikatoriaus mestas kunigui Igna-
tavidiui bumerangas grizta | patj
metéja, parodydamas sovietinio zur-
nalizmo “morale’”: Smeizk, Smeizk
— vis kas nors prilips.

“1942 m dega Gudu kaimas, Volo
sacy. Liudnasis laikotarpis.”
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LIETUVIU RADILJO

PROGRAMOS,

kurios bendradarbiauja su “Lietuviy Dienomis”

vV Los Angeles Calif.

LITHUANIAN MELODY HOUR

Tuo tarpu neveikia. IeSkoma kitos

stoties.

Vedejas Bruno Gediminas.
4023 W. 60th St., Los Angeles, Ca. 90043

Telefonas: AX 5-2260.

I/ Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS"
Girdima Marylande ir Washington, D.C.
‘Girdima sekmadieniais 10 — 11 val. ryto
ser FM radijo stot¢ WFMM 93,1 mgcl.

Programos vedejai: Albertas Juskus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md,

Phone: Tuxedo 9-8693;
- Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
¢ 3aitimore 27, Md. Phone: Circle 2-1779

So. Bostun, Mass.

LIETUVIU RADLJO VALANDA

Sekmad. nuo 11 val. iki 12 val. dienos

AM 1430 kic.,, FM 107.9 megacikly

WHIL, Boston, Mass. 02155

Petras Vicdinis, vedejas.

173 Arthur St., Brockton, Mass.
Teiefonas: 586-7209.

02402

\j LIETUVIY RADIO KORP. PROGRAMA
A .

Sentausia liet. nadijo programa Naujojoje
Ang.,ofe, Vetcul nuo Iysd m. bal. m
vedama Stepono ir Vaientinos Minky, gir-
dima nauvju laiku
Sekmadieniais nuo 1:00 iki 1:30.
Boston, Mass. -—— WLYN - 1360
’rogramoje: pasaul. ziruy santravka, mu-
zika, dainos ir Magdutes pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass.
iei.. AN 8-0489

Chicago, lllinois
SOPHIE BARCUS

RADIJO SEIMOS PROGRAMOS
<as rylg nuo pirmadienio iki penkfaaienio
10:00 — 11:00.

Seitadienj is sekmadienj 8:00—9:30.
‘Vakaruskos’’ pirmadienio vak. 7:00-8:00.
Visos programos Is
WOPA Stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Mapiewood Ave., Chicago 29, lil.
Tel.: HEmlock 4-2413.

MARGUTIS

seniausia liet. radijo programa Anierikoje
Jsteigta muz. A. Vanagaidio 1928 m.

Kasdien 8 — 9 val. vakaro (iSskyrus
$edtadienius ir sekmadienius)
Programos vedejas Petras Petrutis.
Translivojama i§ nuosavos studijos

2422 W. Marquette Rd., Chicago, Ill. 60629
Telefonai: GR 6-2242; GR 6-2271

. Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo programa
TEVYNES GARSAI
penktadieniais 8—9 val. vakaro
per WXEN-FM stotj 106,5 mc

Vedejas — Juozas Stempuiis.
4249 Lambert Rd., Cleveland, Ohio 44121
Tel. 382-9268

MALONEKITE TUOJ PRANESTI
APIE
TRANSLIACIJU LAIKO,
ASMENU, ADRESU
IR KITUS

JUSY RADIJO PROGRAMU
PAKEITIMUS.

! 7 : :» .
L« Detroit, Mich.
LITHUANIAN MELODIES Radijo valandélé
girdima kiekv. SeStad. 3:00 — 4:00 p.p
i$ Detroito stoties WJLB — 1400 kilo.
Pranesejai: Patricia Bandza, tel. 278-3265;
Algis Zaparackas, telef. 549-1982.
Vedejas Ralph Valatka.
15756 Lesure Ave., Detroit, Mich. 48227
Telephone: 273-2224

LIETUVISKAS BALSAS-LITHUANIAN VOICE

] WQRS-FM stotis. Banga 105.1 Mc.
Sekmadieniais 8:30 — 9 val. ryto.
Islaiko radijo klubas.

Klubo pirm. — inZ. Vacys Urbonas.
17175 Gaylord Ave., Detroit, Mich. 48240

Tel, KE 7-9642 ‘
Programos redaktoriai ir pranesejai:
Jonas Krisciunas — 846-4245; Kazys Ge-
gelis — 535-6683; RoZe Razauskiene —
278-1353; Stasys. Garliauskas—TA 6-1385;
Antanas Janusis -— VE 5-8317

Hartfbrd, Conn.

“TEVYNES GARSAI"
Connecticut vaistybés kultoriné valandeélé
WBMI — FM 95.7 mc.
Kiekvi 13 sekmadienj 12:00 — 1:00 p. p.
Prog .nos vedejas A. Draguneviéius,
273 Victoria Rd., Hartford, Tel. CH 9-4502

New York - New Jersey
l/ “LIETUVOS ATSIMINIMY”

Radijo valanda girdima
kiekvieng Sestadien] 5:00—6:00 val. p. p.
§ New Yorko stoties WEVD — 1330 Kkile.

ir 97.9 meg. (FM).
Direktorius Jokubas J. Stukas,

1016 Schleifer Rd., Hillside, N. J. 07205.
Tel: 289-6878 (Code 201)
Kultorineé liet. radijo valanda angly kalba
per SETON HALL Un-to stotj WSOU-FM
pirmadienio vakarais 8:05 89.5 meg.
Vedejas J. J. Stukas.

V “LAISVES ZIBURYS”
Nauja radijo programa, pradeta bal.
24 d. girdima -kiekvieng sekmadienj
nuo 2 val. iki 3 val. p. p
WHBI stoties 105.9 FM banga.

Adreass: Romas Kezys, 62-15 69 Place,
Middle Village, N. Y. 11379.
Telefonas: TW 4-1288.

V' Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS
Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Sestadieniais nuo 1:30 iki 2:30 p. p.
Kultirines apzvalgos, Zinios, vietos
kronika, muzika ir skelbimai.
Programas tvarko ir praveda redakcinis
kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenés Balsas”,
1203 Green St., Phila., Pa. 19123
Telef. PO 5-0932

Pittsburgh, Pa.

The First Lithuanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn.- WPIT. 730 kilocycles.
Sekmadieniais: 12:30—1:00 p. p-
Frogramos vedejai:

Fovilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Road, Pittsburgh 16, Pa.

A

Roma, ltalia

ROMOS RADIJAS
Translivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Furopos laiku,

41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedeias Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162

~~~

! ' Rochester, N. Y.

&

Kulturiné lietuviska valandéleé

Sekmadienio rytg 9:35—10:00 per WHEC
1460 klc.

1$leiko Lietuviy Radijo Klubas

Klubo valdyba: Pr. Puidokas, pirm., 580
Wilkins St., (14521); A. Cieminis, vicep.;
R. Kirsteinas, sekr. 229 Nester St. (14621);
V. Zmuidzinas, i¥d.; E. Karkliene, nare.

Programas praveda vadybos nariai ir
$ie vedejai. O. Adomaitiene, A. Dziakonas,
St. llginas, Br. Krokys, B. Sediickaite ir
D. Siurliene.

‘s Waterbury, Conn.
LIETUVIY RADIJO PARTLIA

WBRY, Waterbury, 1590 Kilocycles
Kiekvieng Se$tad enio vakara
6:10 iki 7:00 p. m.
Programos vedejas ir di.ektorius,

John D. Adams (Adomaitis)
5 Harriet Ave., Waterbury, Conn. 06708

Teletonas: 753-8898

Radijo valanda — Lietuvos atsiminimai

Stotis WWCO, banga 1240

sekmadieniais 9:35—10:30 A.M.

Vedejas Antanas Paliulis.

65 Bank St.,, Waterbury, Conn.
Telef. 754-5141

Veikia

Adresas:

Washington, D. C.

Kasdien 18 wval. 30 min. ir 20 val.
Lietuvos laiku 16, 19, 25 ir 31 m. bang.
gomis.

Jos girdimos Ziemes laiku:

Waszington-New York — 10:30 ryto ir
12:00 ciena.

Chicago — 9:30 AM ir 11:00 AM.
Los Angeles — 7:30 ir 9:00 ryto.
(Vasaros laiku valanda véliau)

Vakary Europoj — 4 vai. 30 min. vak. ir
6 val vakaro

Piety Amerikoj — 12:G0 dieng ir 2 v. p p.

Australijoj (Sidney, Melbourne) — 1:30 v.

ryto ir 3 val. ryto.

Adresas:
Voice of America, Washington 25, D.C.

\/ Montrealis, Canada

LIETUVISKAS PUSVALANDIS

Kiekvieng $eStadienj 10—10:30 val. vak-
CFMB stotis — Banga 1410.
Programos vedéjas L. Stankevitius.
1053 Cr. Albanel, Duvernay, P. Q. Canada
Tel: 669-8834

Toronto, Ont, Canada

TEVYNES PRISIM! JIMA!

Radijo programa girdima
kiekvieng JeStadienj 3:30 — 4:30 v. pp
i§ Oakville stoties CHWO —banga 1250.
Programos vedéjas Jonas R. Simanavitius.

175 Parkside Dr., Toronto 3, Ont.
Tel. 534-1274

1""b

Vatikanas, Italia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje
Sel:mad. rytais 10:30- 11:00 Lietuvos laiky
kiekviena vakarg 20:15-20:30 Liet. laiky
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry
Vedeéjas Kun. Dr, V. Kazionas.
Adresas:
Sezione Lituana, Stazione Radio

CITTA DEL VATICANO.

LIETUVIU DIENY;
zurnalo ir knygy:

£
i

PLATINTOJAI
J. A. V-se ?

Brooklyn, N. Y. — “Darbininko” adm: ja.
S0. woston, Mass. — S. Minku.s i
Chicago, litinois — Balys Brazdzionis,
“vraugas”, J. Karveus, “Marginiai’
“ierra”, £
‘Cicero, ldinois — B. Stangenbergas
Cieveiand, Ohio — “Dirva”’, V. Rocfunds
V. Taraska. :
Detroit, Mich. — “‘Gaiva”, “Ne'fihga"’.

St. Antnony‘s Parish Library. %
Grand Rapids, Mish. — J. Belinis. .
Haitrord, Conn. — V. Nenortas.

— B. Juska.

ikenosina, Wis.

Los Angeles, Calif. — V. Priiginta?‘j;'P

Omana, Nebr. — Kun. L. Mustelkm?

Putnam, Conn. — Immaculata Conqepnon
Convent,

Rochester, N. Y. — A. Sabalis.

Waterbuiy, Conn. — “Spauda’.

Woodhaven, N. Y. — “Aidas”, “Romiuva”

Woodmant, — Z. Saulyte.

Worcester, Mass. — Pr.

Conn.

Pauliukonis.

Anglijoje

Kew, Surrey — “Dainora”.
Bradford, Yorks — Kun. J. Kuznn'c'vklsA

Australiioie

Adelaide, Edwardstown — A. I\ubll iUs
W. Brunswick — A. Vingis.
St. Kiida — N. Butkinas.
Mirren — J. Rupinskas.
Sydney — Kun. P. Butkus.

Italijoje

homa -— V. Mincevidius.

Mnsgr.

Kanadoje

Toionto, Ont. — V. Ausroras, A. Kuolas,
P Misevicius, Time Cigar Store.

Mont.eai, Que. — P. Rudinskas, (Parish
Library)

Sudbury, Ont. — Kun. A. Sabas.

Winnipeg, Man. — Br. Bujokiene.

Venecueloje

caracas — Kun. A. Perkumas.

g

Ar domiesi gyvenimu Los Angelése
ir visoje Kalifornijoje bei Amerikos
Vakaruose?

Uzsisakyk metams Los Angéles
mieste A. Skiriaus leidZiama vietos
laikrasti

LIETUVIAIL

AMERIKOS VAKARUOSE

Y
8

Prenumerata metams $3.08

Adr.:

4366 Sunset Blvd.. Los._:_;\n-
geles, Calif. 90029

Susipazinti siunCiame nemokamal.
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VAKARE BANGA
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il

Naujausias poezijos rinkinys

Isleido
Lietuviy Dienos

Kaina: $2.00

000000000

THE

by

A

Kristijonas
Donelaitis

1714-1780

g g i

Rendered from the Lithuanian into English verse by

Nadas Rastenis

T L e T

Published by Lithuanian Days

Price: Hard cover $4.00, soft cover $3.00

g

I

s

Mes8kiukai mokosi skaityti, kad ga-
letu patys pasiskaityti

VYTES NEMUNELIO

knyga maziesiems

dailiai spalvotais pieSiniais
V. S'andéikaités iliustruota

pasaka

MESKIUKAS
RUDNOSIUKAS

Kaina $3.00

LITHUANIA — LAND OF
HEROES

¢ Country, people and language
® Lithuania’s fight for freedom

¢ Soviet cenocidal practices in
Lithuania

Prepared and Edited by
Leonard Valiukas

THS 1S ONE OF THE BEST
BOOKS ON LITHUANIA IN
ENGLISH!

LAVISHLY ILLUSTRATED

Price: $4.75

LIETUVIU DIENOS

4364 Sunset Blvd., Hollywood, Calif.
90029
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